Juhasz Istvan

Két arc a vetitogép fénysugaraban

A filmkészités sajdtsigos atmoszférdja kiriilottem zengett,
tancolt, betakart, mint egy véddszdrny. Ereztem a melegét,
az arcfesték vardzslatos illatdt, az éjjel épitett diszletek
ragasztéinak fejbeverd szagdt. Az elsd pillanattol kezdve
ezek mind fegyvertdrsaimmd vdltak és kitartéan kisértek
egy életen dt. Ekkor tdmadt fel bennem a filmmiivészet
torhetetlen szerelme.

Makay Arpid

Hatéves koromban kardcsonyi ajandékba kaptam
apamnak egy-egy bardtjdatdl egy ajandékot. Az egyik egy
vetitdgép volt, amit az ember sajit kezével forgatott és a
figurdk 1igy tancoltak, mintha élnének. Akkor elkezdtem

sajat magam szdmdra filmet rendezni. A mdsik ajindék
egy festékesdoboz volt, és a festokészlet sem hagyott
nyugodni. Ettdl kezdve izgatott a KEP és elhatdroztam,
hogy festémiivész leszek.

Hamza D. Akos

Foglalkozasa: filmoperator

Folfelé a 1étran

Van, aki mar hatéves koraban, valamely véletlen esemény hatasara, mintegy
sorsa ajandékaként tudja, mi szeretne lenni, mi érdekli legjobban egy belsd
parancs, egy titokzatos vonzalom legydzhetetlenségével. Ettdl kezdve minden
erejével nagy célja elérésére torekszik. S ha nem csupan a csillagok valtozo allasa,
de a szeszélyes foldi koriilmények is kedvezdek, az ,,akarat végiil diadalt arat”.

Van, aki elérvén s meghaladvan nagykorusagat, kanyarokkal, kitérékkel, kiilon-
féle foglalatossag tudasaval s tapasztalataval — szakiskola, katonasag, jut el a min-
dent eldontd bizonyossagig palyavalasztasaval (hivatasaval) kapcsolatban.

Az irodalomtorténet, nem mindig bdlcsen s igazsagosan, megkiilonbozteti a
sziiletett kolt6t és a tanult koltdt, vagyis: a poéta natust és a poéta doctust. (Noha
e kett6 sokkal inkabb kiegészit6, mintsem kizard jelleg(i.) A filmtorténet kevéssé
ismeri ezt a két miivésztipust, pedig a magyar beszél6film héskoraban, az 1930-as
évektdl talalkozhatunk mindkettével. Rdadasul a legkiilonb6zébb szaktertilete-
ken, a forgatokonyvirdtol a zeneszerzdig.

Makay Arpad (1911-2004) a legkivalébb tanult operatéreink egyike, aki a
filmgyartas gyakorlati életiskolajadban tanulta a mesterséget, s valt id6k soran
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mindent tudé mesterré. Eletatja a folyamatosan tanuld, mindig megtjulni képes,
mindenre fogékony, mesterségét miivészetté nemesito tehetség magyar példaja.
Sajat szavaival, ,a szamarlétra legalsé fokardl” indult az egykori Hunnidban.
Ezek a hiteles, pontos szavak az , Amit a kép siigott és amit én sugtam a képnek”
ciml, Amerikdban magankiadasban megjelent 6néletirasabdl valok, amelynek
egy példanyaval 2001 nyaran megtisztelt. Becses emlékem e képekkel gazdagon
illusztralt, dokumentumértékii konyv, azért is, mert — ki tudja, miért? — kereske-
delmi forgalomba sosem Kkeriilt, s lapjai régi id6k régi eseményeit 6rzik.

Az 1tra bocsato sziiléfold és az ttravalot adé csaldad minden ember életét
meghatarozza. Makay Arpad a szépséges Erdély szépséges Kis-Kiikiills varme-
gyéjében, Radnoton latta meg a napvilagot 1911 kés6é 8szén. Dolgos, kemény,
hivé népséget nevel az erdéntuli taj, Transsylvania évszdzadok éta, a mai napig.
A vallasos csalad — anyja katolikus, apja reformatus — és az emberfarag6 vidék a
jellem nemes tulajdonsagaival gazdagitja az ifjat. Tuddsvaggyal, szorgalommal,
s féként szilard hittel, amibdl hosszt €lete soran a legnehezebb idékben is erét
merit. , En elmentem anydmmal a belvdrosi templomba Téth Tihamér piispokot meghall-
gatni. Es anydm eljott velem a Kalvin téri reformdtus templomba Ravasz LiszI6 piispok
prédikdciojat meghallgatni. Nem volt kiilonbség szamunkra a két vallds kozott” — irja,
mar a késébbi, pesti évekre utalva, a megcsonkitott hazabdl a maradék hazaba
érkezve Trianon tragédidja utdn. ,A romdn megszdllds alatt a kisebbségi sors kez-
dett terhessé vdlni. Az 1ij kormdny apdmat felszdlitotta 1igynevezett hiiségeskii tételére,
hogyha folytatni akarnd az orvosi pdlydt. Apdm a vagont vdlasztotta. Ez azt jelentette,
hogy csatlakozott ahhoz a tomeghez, amely Magyarorszdg dllomdsait a hiiszas évek elején
vagonlakosaival ellepte.” Zilahy Lajos sokaig szamtizott regénye, az 1939-es A fol-
donfuté viros megrazo képet fest a vagonok menekiilt népérdl, akiknek sanyart
sorsaban, sok ezernyi tarsaval egyiitt a Makay csalad is osztozott, amig életiik 1j
értelmet nyert 1j otthonnal, munkaval, reménnyel. Ez a torténet is regényes, am
részleteit meghagyom az 6néletiras lapjain, hogy visszakanyarodhassak a f6hés
utjara. Ez pedig merész elhatdrozassal — , Filmes leszek!” — a Kandé Kalman
szakiskola elvégzése és a katonai szolgalat utan a filmgyarba vezetett 1934 6szén,
»a vilag legszebb vénasszonyok nyaran”. Sokféle munkat végzett a Hunniaban.
Dolgozott a hangosztalyon, a diszlettervezé irodaban, a filmlaboratériumban, a
vagoszobaban. Segitett tobb rendezének tobb produkcidban. Gyakornoki évei a
lehetd leghasznosabban teltek, mig végre elérte céljat: segédoperatérként kamera
mogé keriilhetett. Elete elsé filmforgatdsan — 1934-ben — még mint mikrofonos
segédkezett Gyorgy Istvannak Az igléi didkokban. (Operatér: Schaffer Laszlo,
fészerepldk: Javor Pal, Gervay Marica.) Sajat, mondhatni 6nallo jatékfilmjét 1939-
ben fényképezte, a Karosszék rendezbje Balogh Béla volt, f6szerepldi a korszak
legnépszertibb sztarjai: Szeleczky Zita, Szilassy Laszld, Rajnay Gabor, Latabar
Kélman. (Bemutato: 1939. szeptember 23.) A forgatokonyvet a prozai és dramai
miifajokban egyarant jelesked ird — illethetndk joggal a kor jellegzetes jelzGjével
remekirénak —, Bokay Janos jegyzi. Ez Snmagaban garancia a szellemes parbeszé-
dekre, fordulatos helyzetekre, életteli figurdkra, egyszoval: a sikerre. Nemeskiirty
Istvan vaskos konyvének (A képpé vardzsolt idd, 1983) idérendi katalogusaban igy
summazza véleményét: , Az dtlagnal igényesebb hanguételii szorakoztatd torténet egy
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drverésre bocsitott karosszékrdl és a tulajdonosai kozotti szerelemrdl.” Bokay vilagiro-
dalmi mértékegységgel mérve — ha van hitelesitve ilyen — nem volt ,nagy” iro,
de a korabeli polgarsagot szeretetteljes biralattal (igy is lehetett) dbrazold kdnyvei
(Feleség, Gyémant), hires zeneszerz6krdl (Puccini, Kacsoh) késziilt életrajzi regé-
nyei széles korben olvasottak — utébbiak mai napig. Szindarabjai és a beldliik kre-
alt filmek (Meguvédtem egy asszonyt, Ragaszkodom a szerelemhez) sokaig népszertiek
voltak. Ezt elsdsorban annak kdszonhette, hogy tisztelte és értette a mesterséget,
biztos kézzel alkalmazta az iréi-dramaturgi eszkdzoket (nem olcséd fogasokat),
valoban remek iré volt. Azota is sokan tanulhatnanak t6le szerkesztést, jelenete-
zést meg mas egyebet. Balogh Béla sem volt ,nagy” rendezd, de a némafilm idejé-
t6] 1941-ig husznal tobb alkotas kertilt ki a keze alol. Koziiliik kiilondsen kiemel-
kedik az 1935-6s Edes mostoha (sokaig az egyetlen hazai gyermekfilm), késSbb a
Hiromszdzezer pengd az utcdn (4gy is mint miifaji ,,csemege”: bliniigyi vigjaték), a
Rézsafabot (nem konnyfacsardan érzelmes melodrama) és az Isten rabjai (Gardonyi
Géza Szent Margit nyulak-szigeti életét elbeszéld irasabol). Mindezek sokoldalu
mifaji igényességrdl és hatalmas tapasztalatrdl tantskodnak. Azért tartottam
szitkségesnek fentieket elsorolni, hogy jelezzem, az ifji Makay Arpad igen j6
tarsasagba keriilt kozvetleniil palyakezdése pillanataban.

Folérve a filmgyari ,szamadrlétra” tetejére, els6é munkija — ma igy nevez-
nénk: vizsgamunka - jo alkalmat kovetelt, s egyben adott is felkésziiltsége
bizonyitasara. A miivész beérkezett, ahogy 6 emlegeti: ,befutottam a hazdmban”.
Idekivankozik, mintegy ,bizonyitvanyul” a Karosszék sajtokritikaja.

~Elsdsorban meg kell dicsérniink az operatér Makay drpdd fotografildsdt. Interieurjei
és tdjfelvételei, fejei mind jok.” (Film Ujsdg)

, A film nagy meglepetése a bamulatosan szép fotografilds. Makay Arpdd volt a miivé-
sze.” (Pesti Ujsig)

~Makay mesterien vildgitott képei fotografusi zsenialitdssal minden szépséget kihasz-
ndld és megorokitd invencidjanak kdszonhetd. Szeleczky Zita filmen még soha ilyen szép
nem volt.” (Mai Nap)

S a boldogsag igy teljes: ez idd tajt megndsiilt. Feleségiil vette Bajnoczy Eszter
tanarndt, akitdl két gyermeke sziiletett.

Ko6zonségfilm? Mivészfilm?

»Operatdr, Cameraman, Director of Photography, Cinematographer, Director of
Lighting (aki nem kezeli a kamerdt, hanem felel0se a vildgitisnak) — ez a foglalkozdsom.
Forgatisaim mindig Isten nevében késziiltek. Ez tette lehet6vé munkdim zavartalan,
biztos sikerét. Mindegyik alkotisom sajdt tapasztalataim és a mijvészet irdnti szere-
tetem sugallatdra késziilt.” gy vall kézirasos ,miivészi hitvallasaban”, mar til
a nyolcvanon, a bizonyossag és felelGsség teljes tudataban, és szavait mtivei
visszamendleg cafolhatatlanul hitelesitik. Kétségtelen, nem mindegyik mozija
remekmti, béven akad kozottiik felejthetd, az Stvenkét magyarorszagi jatékfilm
nem egyenletes szinvonalt. Nem is lehet, mar a nagy szamok torvénye szerint
sem. S legfoként, mert Makay talnyomorészt a rendezok iranyitasa alatt, az &
elképzeléseik megvaldsitasa szolgalataban dolgozott. Mas kérdés, hogy kevés
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id6 multan az okos rendezdk elfogadtak az 6 tanacsait, javaslatait, a sajat jol
felfogott érdekiikben. Ezt kovetelte toliik a siker. Ennek a kozos sikernek, ritkan
tudhat6, milyen mértékben vagy aranyban részese volt a felvevégép mogott
munkalkodd ember, aki meghatdrozta, mit lathatunk majd a vetitévasznon.
Nem vitas: 6 volt filmjeinek elsé nézéje. Amit érdemesnek taldlt megmutatni,
azt néztilkk a moziban mi is. Képkompozicidival, nem tulzas, megtanitotta a
nézét latni. Olyasmit észrevenni, ami addig rejtve volt: egy utca, egy haz, egy
udvar. Elgyonyorkodni olyasmiben, ami egyébként beleolvadt a hétkdznapok
latvanyrengetegébe: egy folyopart, egy hidpillér, egy villamosmegallo. Itt fel-
sorolt példaim nem véletlenszertiek, egyik korai, &am korszakos filmjébdl buk-
kannak fel emlékezetemben anélkiil, hogy a gép sugara a vaszonra vetitené.
A Haldlos tavasz kezdett6l nyugtalanité élménye a moziba jaré nemzedékeknek.
Lehet utalni vagy szeretni, lehet érzelgés giccsnek degradalni, és lehet felma-
gasztalni szerelmi dramanak, tarsadalmi korképnek az ,uri” Magyarorszagrol,
de kozombosen hallgatni rola nem lehet. , Megsziiletett a magyar miivészfilm”
— adta hiriil 6rémmel a Pesti Ujsdg 1939 végén, miutdn megjelent a Férum
mozgdban a Zilahy regényadaptacié. S még ezt teszi hozza, tobbek kozott:
LA film gydrtdi és miivészei odaado rabszolgdi voltak Zilahy Lajos elgondoldsdnak.
A fiatal Kalmdr LiszI6 rendezd kifogdstalanul valdsitotta meg az iro elképzeléseit. A még
fiatalabb operatdr, Makay Arpdd bebizonyitotta, hogy egészen kivételes tehetség: képei,
akdr jaték-kockdk, akdr tdjak, akdr zsdner-foltok, vetekednek a francidkéval. Nagyszeriiek
bedllitdsai, kitiindek felvételei. Tud és mer!” Ezt még fokozza a Magyar Nemzet,
ekképpen: ,Kalmadr LdszI6, aki Zilahyval egyiitt rendezte a Halalos tavaszt, nagyot
Iépett el6re a szemiinkben, az operatér Makay Arpdd pedig olyan brilidns munkdt végzett,
hogy egy-egy képe utdin csak neki lenne kedviink tapsolni.”

Taps a moziban - igazi ritkasag. Nagyon valdszer(i, hogy némely vetités utan
Osszeverddtek a tenyerek. A kozonség ugyanis toretlen kivancsisaggal olvasta
az 1922-es (immar tizenhét éve megjelent és szamos kiadast megért) regényt.
Volt elég dsszehasonlitasi alapja, s tudatosan (vagy tudat alatt) meggy6zdédhetett
arrdl, hogy egy elsérangu prézai mii adekvat valtozatat kapta a mozgdkép for-
manyelvén. A korabeli magyar irasmtvészet jelesét a korabeli magyar filmmii-
vészet jeleseként latta viszont. Igaza van az Ujsagironak: mivészfilm sziiletett.
S igaza van a forgalmazonak is: kozonségfilm keriilt a fényjatékhazakba.

Ostoba és mesterkélt mindmaig a két kategoria kiilonvalasztasa, még inkabb
a szembeallitasa. Hiszen a mindség az egyetlen meghatarozo, az esztétikai érték,
a befogaddra gyakorolt 6sszhatas. Minden értékes film mtivészfilm és kozonség-
film egyszerre, ha megvaldsul benne a gondolat iizenete a latvany kozvetitésével.
Ha teljesiti a nemes szérakoztatas igényét. Ha valtozni kész embereket abrazol
valtozo helyzetekben az egymadstdl eltérd, elvileg mégis egyenrangi miifajok
szabalyai szerint. Igen, a Giil baba (operett) igényes filmalakja éppen ugy muvé-
szi, akar az Elkésett levél (1élektani drama), vagy a Jomaddr (vigjaték), esetleg a
Megdlmodtalak (bohézat), miként az Enek a biizamezékrdl cim( lirai hangvétel(i
torténet is, hogy csupan talalomra példalézzak Makay sokszinti életmtivébdl.

A Haldlos tavasz kiillonds 6tvozet: a mesterség (ird, rendezd, operatér) muvé-
szetérdl tantskodik. Felejthetetlen az események kiszamithatatlansaga, a don-
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tésképtelen f6hds torvényszerli meghasonlasa, a cselekmény erésen sodro
irama a végzet felé, de mindenekel6tt Makay Arpad egypér leny(igoz6 képsora.
A budai Ag utcai talalkahely vidékies kisszertisége orokké félhomalyos udvara-
val. A paranyi szobaban jatszodé szerelmi jelenet Karady frivol, tiikkorbdl kovetett
vetkézésével. S az alkonyi rakparton acsorgo, halalra késziilé Javorral, amint
félkozelbdl tires tekintettel mered a koszossziirke Dunara.

Filmfényképész és mozgoképird

Megirta: kora ifjusagatol szeretett fényképezni. Akarva-akaratlan megtanult
képet szerkeszteni — szeretett szakmai kifejezésével: kompondlni —, és hamar
megszokhatta, hogy barmilyen kompozicidja részben vagy egészben a szeszé-
lyes fényviszonyok fiiggvénye. Segédoperatérkddése soran a Hunniaban tovabb
fejlesztette ezt az Osztonds érzékre épiilé tudast, amihez mar nélkiilozhetetlen
tapasztalat tarsult. (Arra mindig vigyazott, hogy az id6k soran felhalmozott
tapasztalas ne valjék rutinna a felvevégép gépies mozgatasaval.) Faradhatatlan
szorgalommal, és gyakorta masokat mar szinte idegesitd tiirelemmel kereste a
legjobb beallitast, a szinészeket legelonydsebben megorokitd poziciot. Bevallotta,
olykor ez a fajta kitartas némely rendezdk idegeire ment, tokéletesre iranyuld
torekvéseit idépazarlé pepecselésnek tartottak. O mégsem tett engedményt —
és rendszerint neki lett igaza. Egy-egy muszter levetitése utan a hosszadalmas
munkanap végén a korabban gyorsabb tempo6t diktalni akard rendezé gratulalt
a felvételekhez — és kés6bb engedte 6t a maga mddjan dolgozni. Errdl igy emlé-
kezik a kéziratos credoban: , A munkatirsaimmal mindig a legnagyobb dsszhangban
dolgoztam. A fény tulajdonsdigainak vdltozatossigdval, a lencsék sokféleségével, szinnel,
szin nélkiil, a hang és a zene alifestd erejével, a litdszdg varidnsaival, a film pergésének
vdltozdsait felhaszndlva, a laboratériumi és optikai fogdsokkal minden elképzelhetd képi
jelleget ki lehet fejezni, ha az ember ismeri a film ABC-jét.” Nem kétséges, messze tul-
lépett a szakmai abécé alapvetd kdvetelményein, erbteljesen kifejezo, élvezetesen
valasztékos filmnyelvet teremtett. Képtelen volt megalkudni, ha két valtozatbol
a tobb id6t, a nagyobb energiat igényl6 adta az idedlis megoldast. Nem elégedett
meg az olyanfajta operatéri minimumok teljesitésével, mint:

— a pattanast eltiintetni a szinészn6 arcardl,

— anappalbdl éjszakat, az éjszakabol nappalt tigyeskedni,

— a kapukilincs helyett a kapunyit6é személyt mutatni,

— a mikrofont nem engedni beldgni a képbe,

— a szerepld félrenézd, civil pillantasat kivagatni,

— a mitermi ajtocsapdodast nem foldrengésként abrazolni... és még hosszasan
sorolhatok azok a (m@)hibak, amelyek bizony a kor egynémely filmjénél — horri-
bile visu! — el6- meg el6fordulgatnak.

Nincs mozgalmasabb, valtozatosabb filmes munka az operatdérinél! Valahany
film valahany beallitasa Gij meg tj feladat elé allitja, mas és mas a téma, a helyszin,
a szinész, még a rendezd sem ugyanaz. Kiilonb6z6 egyéniségek, stilusok, kove-
telmények teszik egymastdl eltér6 probakra a felvevégépbe tekint6t. Makay nem
panaszkodhatott: 6tvenkét hazai megbizasa markansan kiilonb6z6 még akkor is,
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ha azonos miifajban teljesiiltek. 1940-ben két pompds operettet forgatott: Huszka
Jené és Martos Ferenc immar klasszikus Giil babdja utan Eisemann Mihdly
és Szilagyi Laszl6 sajnos feledésbe meriilt darabjat, a Tokaji asziit. Mindkett6
,Kirobbané siker” volt — ez mar a Mai Nap kritikdjanak cime, éppen a Giil baba
kapcsan. Lejjebb ezt olvashatjuk:

~Magyar filmen még soha nem ldtott tomegjelenetek, nagyszerii kérusok vdltakoznak
a torténet féhdseinek premier planba helyezett jeleneteivel, amelyeket a fiatal, rendkiviil
tehetséges Makay Arpdd fotografdlt.” A Magyar Film az adaptaci6 kérdése felSl
kozelit a Tokaji asziihoz: , Bevalljuk, a szindarabok megfilmesitésétdl féliink legjobban.
Ezért bizonyos kis elditélettel iiltiink le, hogy megnézziik az utobbi hénapok legnagyobb
szinhdzi sikerét filmen. Ez az érzés egy-kettlre eltiint, mikor peregni kezdett a film,
hogy helyet adjon az Gszinte szivbél jovd gyonydrkidésnek. Mert a Tokaji aszt min-
taképiil allhat: hogyan kell darabot megfilmesiteni. Binky Viktornak volt szive Isten
szabad ege ald vinni a torténet legnagyobb részét. Ezek a tokaji szabadtéri felvételek a
legszebb diszei a filmnek.” S ezek a , diszek” Makay kamerdja altal gyonyorkod-
tettek a vasznon.

Amde érdemes visszatérni a Giil babdhoz, amihez a Mozi Ujsdg recenzense
egészen mas szemszogbll kozelit: ,Ez a film a meglepetések sorozata, amelyek
mindjdrt a kdpia szinezésével kezdddik. Nem fekete, hanem meleg barna. Aztin kovet-
kezik az elsé méterek utdn az operatér munkdja folotti csoddlkozds. Miivészi meguildgi-
tdsok és braviiros bedllitdsok kergetik egymidst.” A joszemd itész dicsérete ramutat
egy nagyon lényeges momentumra. Nevezetesen: Makay fekete-fehér kockai
ritkan fekete-fehérek csupan: a két ellentétes szin kozott szamos arnyalatot
teremt. Nem elégszik meg a kontraszt hasznalatdval, noha a fény-arnyék ellen-
téteket senki nem alkalmazza nala bravirosabban, f6ként a belsé helyszinek-
nél, esti-éjszakai jelenetekben, amikor a vilagitds (vagyis a mesterséges fény)
meghatarozé. Ilyen a mindvégig komor toénusban tartott Kiilvdrosi 6rszoba,
vagy a Hegyek linya — Tormay Cécile konyvébdl —, ahol a taj félelmetes, fenye-
getd szinei érvényesiilnek. Mikozben példaul a Kélesénkért férjek vagy a Hirom
galamb polgari szobaiban valosagos pasztellvilagitassal talalkozhatunk. Ezekkel
szemben a Vissza az titon vagy a Biinds vagyok fiistgomolyos mulatéiban mintha
az éj mondén fatylan keresztiil latnank a tétova, esendd, jobb sorsra érdemes
embereket. Ezek a képsorok megelSlegezik a film noir komorsagat, nem is
véletleniil, hiszen mindkett6t a Parizsbol hazatért, francia filmeken iskolazott
Hamza Dezsé Akos rendezte.

A mozgoképird és a mozgdképnézd szamara mégis a leglényegesebb latni-
és lattatnivalé az emberi test, az emberi arc. Pager Antal huncut kacsintdsa
félkozelrdl a Hary Janosban, vagy Lazar Madria varazslatos félmosolya premier
planban a Magdolna zardjelenetében. A kor {innepelt sztarjai is megdolgoztattak
Makayt tobbféle értelemben. Altalanos vélemény, hogy Szeleczky Zitt senki
nem fényképezte olyan szépen, mint 6, érvényesiilni engedvén a miivészné
,Kkissé tataros” vonasait. Karady Katalinnal mas volt a helyzet. Réla 1996-ban,
miutan Makay hazatért, igy nyilatkozott Egerben, egy filmszemle alkalmabol:
,Nehéz volt 6t fényképezni, hiszen nem felelt meg az akkori szépségidedlnak. Ugyelni
kellett rd, hogy ne legyen holdvildgarcii, és a meguildgitdsndl is tekintettel voltunk széles
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csipejére, amelyet félig-meddig drnyékban fényképeztiink. A hangjdval sajnos nem tudtam
mit kezdeni, az nem az én szakmdam. Egyet mindenképpen el kell ismerniink: nem volt egy
deszkatipusti n6. Es ndla bardtsigosabb szinésszel nem taldlkoztam.”

Fentiekbdl bizony nem tul nagy merészség arra kdvetkeztetni, hogy a filmké-
szitésnél az operatOr legalabb annyira van kiszolgaltatva a szinész fizikai és lelki
tulajdonsagainak, mint a szinész az operatdr képességeinek.

Tarsak az alkotasban

Ma mar senki nem vitathatja: a film éppugy Osszmiivészeti produktum,
akarcsak az opera. Békésen megfér benne a drama (gytjtéfogalomként, vagyis
miinem gyanant a tragédiatol a bohézatig), a regény (vagy az epikai miinem
barmelyek mtifaja, a novellatdl a hdseposzig) — tehat: az irodalom. Nota bene:
kezdetben, s a némafilm 6ta mindig is a film nélkiilozhetetlen ,alapanyaga”,
kiindulépontja az irodalom, lett légyen klasszikus vagy modern. Vele egyenran-
gl elem a kép (a maga szamtalan képzémiivészeti megjelenési formaival), vagyis
a latvany megjelenitése egy napsiitotte tajtél egy félhomalyos szobabelsdig,
hattérnek vagy diszletként alkalmazva. A harmincas évek elejétd] (Amerikaban
valamivel hamarabb) nem nélkiilozhet6 a hang valahany eléfordulasa az emberi
beszédtdl, a hangulatfestd effektusokon at, a legnemesebb zenéig. Mostanra mar
eme alapveto (szinte 6si) kifejezési eszkdzhoz, miiformahoz egy sor technikai,
késdébb elektrotechnikai lehetdség (triikk) tarsul, amit nem is prébalok felsorolni,
mert altaluk egyre tavolabb kertilnék a valamikori mozitol.

A film objektiv alkotéelemei, tehat az irodalom, a képz&miivészet, a zene és
a tobbi adja a ma mar belathatatlan lehet6ségeket a szubjektiv alkotoknak, akik
egylttmikodve, kozosségbe tarsulva (ala- vagy mellérendeltségi viszonyban)
létrehozzak az elképzelt miialkotast. A sor rendszerint az iréval (legtobbszor
forgatokonyviroval) kezdddik, hogy aztan tiistént mogé (mellé) sorakozzék a
rendezd, az operatdr, a diszlet- és jelmeztervezd, az Osszes gyartd és kisegito
munkatars, egyszoval: a stab. Volt id6, mikor a kotelez6 (vagy legalabb hagyo-
manyos) munkamegosztas szerint az ird, a rendezd és az operatdr tevékenysége
jol elkiiloniilt. Mara ez a filmes ,, szentharomsag” gyakorta 6sszekuszalddik: irok
rendeznek, rendezdk fényképeznek, olykor mindenki mindent csinal, altalaban
ekkor jon létre a leghitvanyabb végtermék.

A magyar beszél6film héskordban, vagyis Makay Arpad magyarorszagi
tevékenysége idején még legtobbszor miikodott az Osszeszokott csapat, a (for-
gatékonyv)irok irtak, a rendezok rendeztek, az operatérok fényképeztek. Ennek
jegyében remekl6 tridk (esetleg duodk) hoztak létre maradandd remekmiiveket.
Koziiliik is magasan kiemelkedik a Nyir6 Jozsef — Szbts Istvan — Makay Arpad
harmas. Nekik koszonhetjiik a korszak mivészfilmként is osztatlan kozonségsi-
kert és nagy nemzetkdzi elismerést hozo klasszikust. Az Emberek a havason 1942-
ben a Velencei Nemzetkozi Fesztivalon fédijat nyert. Az iré aktivan kdzremiiko-
dott novellaskotetének adaptacidjaban, a rendezé tokéletesen értette-€rezte az ira-
sok kiilonleges hangulatat-iizenetét, az operatér pedig tanitani valé pontossaggal
transzponalta a verbalis értéket vizualis értékké. A torténetfiizér kevés szoval, a
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képek nyelvén mutatja a havasok vilagat, az ott él6 emberek életét. Makay szamos
rendezdvel dolgozott, tobbek kozott Vaszary Janossal, Radvanyi Gézaval, Banky
Viktorral, Hamza D. Akossal, akik, mint konyvében irta: , mind értékes, kiilfoldon is
elismerést nyert tehetségek voltak”. Majd bekezdésnyi terjedelemben erdélyi barat-
jardl igy emlékezett: , Kiilon meg kell emlitenem Széts Istvint, aki messze kiemelkedett
koziiliik. Arca meggydzden sugdrzott, ami mindenképpen teljes bizalmat keltett, magatar-
tdsa erdt drasztott. Tokéletesen ismerte a filmgydrtds szabdlyait. Munkatdrsai elismerték
folényes tuddsdt. Volt egy igen jelentds tulajdonsdga, ami szamomra megkonnyitette
a munkdt. Vizudlis médon meg tudta értetni munkatdrsaival egyéni elképzeléseit. (...)
A Hunnidban gyakran taldlkoztunk és hamar dsszebardtkoztunk. Erds kapoccsal kotott
dssze minket a kozos istenhit.” Nagy kar, 6rok veszteség, hogy az Emberek a havason
utan Makay minddssze egyszer dolgozhatott Sz6ts Istvannal. 1947-ben 6 rogzitet-
te a rendezd Enek a biizamez6krdl (ttlzas nélkiil: filmkolteményének) kiilsé felvé-
teleit. (A stadidban Hegyi Barnabas vette at téle a kamerat.) A velencei nagydijas
csapat egyiittmiikddése tehat sajnos egyediil valo. Makay azonban nemritkan szo-
vetkezett a forgatokonyvirast is magukra vallalo rendezdkkel, s az igy kialakult
— Osszeszokott alkotoparosok munkaja tovabbi sikereket hozott. Példaul emlitem
Balogh Bélat, aki Babay Jozsef konyvébol a Rozsafabot meghaté szerelmi torténetet
forgatta (1940) Szeleczky Zitaval és Timar Jozseffel. Balogh jegyzi a Mdria két éjsza-
kdja dramat mint ir6-rendez6 (1940), és idetartozik rdgvest Banky Viktor, hasonlo
kettds szerepvallalassal. A hegyek linya (1942) filmballada kapcsdan Hamza D. Akos
szovegiroként is lehetéséget teremtett a képiroként tevékenykedé Makaynak a
Kiilvdrosi 6rszoba (1942) és az Egy fiinak a fele (1944) 1étrehozasanal. S olyan minden
filmes titkokat tudé tehetségek, mint a ,,szerz6i darabok” ird-rendez6i: Radvanyi
Géza és Vaszary Janos is Makayt valasztottak tarsul az alkotasban — irék a képirot!
—, elébbi az Eurdpa nem wvilaszol, utobbi a Megdlmodtalak cimi vallalkozasukhoz.
Radvanyi masodik vilaghaborus filmje (1941), egy tengerjar6 hajon jatszodé kém-
historia, a szokatlan helyszin okan kiilonos kihivast jelentett Makaynak. Vaszary
konnyed vigjatéka (1943) sok rohanassal, félreértéssel, sztarszereposztassal, val-
tozatos kiilsékkel sokaig a hianylistan volt, csak nemrégiben keriilt el§ egy poros
padlésrdl, teljes épségben, a nézSk oromére. Tme, egy gazdag operatéri palya
nevezetes allomasai, amelyeken nyomon kovethet6, hogy a képird egyenrangu
alkotdtarsként tokéletesitette és formalta a jov6 szamara is véglegessé a szovegird
gondolatait a mondanival6 kozvetitésének szolgalataban.

Az mar életutjuk és a (magan)torténelem bizonyara nem , véletlen egybeesé-
sének” kovetkezménye, hogy a haboru utan mindharman kiilféldre tavoztak.
Vaszary soha tSbbé nem tért vissza, idegen f6ldon, idegen nyelven irt sikerdara-
bokat. Radvanyi és Makay pedig Eurdpaban és Amerikaban gyarapitotta sokaig
a magyar filmkészitSk jo hirnevét.

Talpalatnyi sem maradt

Az 1931 és 1944 kozotti szlik masfél évtized szazszor és ezerszer megérdem-
li az allando jelz6t: ,,a magyar beszéldfilm hdskora.” Ez az epitheton ornans
akkor is maradéktalanul érvényes, ha — mintegy ellenpontozasul — filmesztétak,
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filmtorténészek 11j nemzedéke a hatvanas éveket tartjak aranykornak. A kezdeti
héskornak kiilonods, a vilagtorténelem eseményeibdl vald sajatossaga, hogy sza-
mos mivész — iro, rendezd, szinész, operatér — csupan hat-nyolc, legfoljebb tiz
évet kapott a sorstol hazai életmivének létrehozasahoz. Kincses magyar filmtdr
cimi tanulmanykdtetem lapjain is tbbszor esett sz6 az el- és kivandoroltakrdl,
az eliild6zottekrdl és az onként mas hazat keresékrdl Fodor Laszl6tol Molndr
Ferencig, Székely Istvantél Hamza D. Akosig, Perczel Zitatol Szeleczky Zitaig, s
persze kozéjiik tartozott az operatér Makay Arpad. Neki, b6ven mérve, hét plusz
két év jutott az 1939-es indulastol, 1946 munkatlansagan at 1948-ig, az egyénre is
meghatarozoé (sors)fordulat évéig. Ekkor mutattak be Szabo Pal nem csupan mér-
tékre, de értékre is nagyszabdasu regénytrildgiajanak (Lakodalom, Kereszteld, Bélcso)
okkal-joggal immar klasszikussa valt filmalakjat Ban Frigyes rendezésében.

A Talpalatnyi fold, senki nem vitatja, filmmuvészetiink egyik csucsteljesitmé-
nye. Létrejottét kedvezo koriilmények sokasaga segitette. Itt talalkozott a régi és
az j nemzedék néhany meghatarozoé egyénisége. A sokat tapasztalt Ban Frigyes,
a teljes vértezetben ragyogd Ostehetség Makay, a sokoldalii, mar 1938-ban
Baumgarten-dijjal kitiintetett szcenarista Dallos Sandor képviselték a hagyo-
manyt. Utobbi mar a Hegyek ldnya és a Benedek-hiz cimli nagyhatast produkciok-
ban is tarsa volt Makaynak. Az tijak pedig, a maguk ,forradalmi” lendiiletével és
latasmodjaval a kor megvaltozott igényeit szolgaltak: a dramaturg Makk Karoly
érdemi segitséget nyujtott Dallosnak a szerteagazé epikus cselekményfolyam
dramai mederbe szoritasahoz. Az addig jobbara ismeretlen szinészek — Szirtes
Adéam, Pécsi Sandor, Sods Imre és a mér kozkedvelt Mészaros Agi — hiteles jaté-
ka megkérdojelezhetetlenné tették a végeredményt: altaluk korszakos mu kertilt
a mozikba. S ami ezutan tortént... nos, ettdl a valdoban varatlan fordulattdl a
legmerészebb irdk is tartézkodnanak. Ha nem a ,,f6hds” beszélne réla, talan el
sem hihetnénk. Makay Arpad emlékezd szavai azonban minden kétséget elosz-
latnak. Eletrajzi konyvébdl idézem: ,a Talpalatnyi fold diszbemutatdja utin két hét
mitlva elhagytam az orszdgot. A lapokban megjelent filmkritikdkat mdr nem olvashattam.
(A diszbemutato 1948. december 17-én az akkor még Royal, késébb Voros Csillag moziban
zajlott le. ]. 1.) Nem emlékszem, hogy valaha is lattam volna még hasonld lelkes kdzonséget
onfeledten iinnepelni. (...) A korszellem okozta sok mellékkoriilmény azonban meggon-
dolkoztatott. Ezek képezték a legfontosabb okokat hazdm elhagydsira.” S egy hosszabb,
nagyrészt szakmai 6nelemzés (nem magyarazkodas!) utan a lényeget tomoren
Osszefoglalva dontését igy summazta: ,A hdborii utdni nyomorisigos idében a
lakossdg a felocsiidds korszakdt élte, és csak annak tudott oriilni, hogy életben maradt.
A feliilrdl és alulrdl jovd dllativi agymosott emberek gyilkold Osztonének orgidjdban a
fizikailag leromlott gyermekeinket sikeriilt Ravasz Ldszlo piispok gyermekvédd akcidjin
keresztiil — fiamat Ddnidban, ldnyomat Svdjcban — elhelyezni. 1949. janudr elsé heté-
ben, a vasfiiggonynek akkor még Ossze nem zdrt résén sikeriilt Ausztridba eqy kis faluba
érkezniink.”

A rend (és a filmtorténet) kedvéért érdemes egypar szot emliteni a kozvetlen
elézményekrol. Nyilvanvalo ugyanis, hogy eme életatvalt6 elhatarozas nem az
utolsé filmje diszel6adasan érlel6dott cselekvd akaratta. Tudjuk, hogy 1947-ben
Széts Istvannal leforgatta a Méra-regény mozgdképvaltozatat: Enek a biizamez6k-
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r6l. Még ugyanezen évben elkésziilt Tamési Aron Vitéz lélek cim(i dramajanak
filmes atirataval, maig sem érthetd okbol Mezei préféta cimmel. Ezek dobozba
rejtve vartak a nyilvanossagot, am 1948 els¢ felében mar mindkett6t betiltottak.
Ha mindehhez hozzavessziik azt a megfogalmazott halalpontos életérzést, ami
ezekben a honapokban eluralkodott rajta, egy pillanatig sem csodalkozhatunk
elhatarozaséan. Ellenkezéleg: 6szintén csodalhatjuk Makay Arpad vakmerdséggel
feléré batorsagat, hitét és erejét, ami segitette 6t, hogy csaladjaval nekivagjon az
ismeretlennek. Itthon nem maradt szamara f6ld, talpalatnyi sem.

Amerika, alom

A valtozatossag okan most a Magyar filmesek a vildgban cimii, 1996-ban
kiadott részletes, vaskos, minden érintettel gondosan foglalkozé kotetbdl citalok.
(Gondozta a Magyar Filmunid.) Itt Makay Arpadrél kéthasabos ismertet olvas-
haté Cs. K. monogrammal. (Remélem, nem veszi zokon kedves ismerésom, Csala
Karoly, hogy 6t vélem a bettijel mogott.) Tehat: a disszidalast kovetd iddszakot
ismertetve nem hagy kétséget a nehézségekrdl: ,Nem taldlt konnyii lehetdséget
Nyugaton, elébb Ausztridban, majd Svdjcban probdlkozott ezzel-azzal (tébbek kozott
egy késgydrto iizem szdmdra fénymdsolatokat készitett), s amikor bé két év utdn sikeriilt
kijutnia az Amerikai Egyesiilt Allamokba, ott is évekig csupdn esztergdlyosként tudott
elhelyezkedni egy orvosi miiszergydr kisérleti laboratoriumdban.”

Makay nem félt semmiféle munkatdl, ha az becsiiletes kenyérkereseti lehe-
téséget nyujtott. Kozben szivdsan torekedett visszatérni szeretett szakmajaba.
Elvégzett egy televizids tanfolyamot, f6ként a studioban zajlé képalkotas, az 4j
vizualis kifejezés formai érdekelték. Az 1j technika elsajatitasa aztan a hagyoma-
nyos filmezésnél is elényt jelentett szamara. Legcélszer(ibb, ha ismét az § szavait
hivom segitségiil, elmondandé beilleszkedését az 1j vilagba. Egy lapinterjuban
mesélte Javorszky Bélanak 1991-ben: , Nyolc évbe telt, mire anyagilag rendezdédtem
és megfeleld kapcsolatokkal rendelkeztem. Aztdn 1968-ban a Banyaiigyi Minisztériumtol
megbizdst kaptam egy ondllo film, a Silver (Eziist) elkészitésére, amely a nemesfém
utjat kiséri a banydtdl a kidllitdsi csarnokig. Tovdbbi karrieremet meghatdrozta, hogy
a film Chicagdban elnyerte a Golden Globus-dijat. Ettol kezdve egymds utin kaptam a
megbizdsokat, tobbek kizott forgattam Jan Kadarral. (O magyar szdrmazdsti, budapesti
sziiletésii cseh-szlovdk filmrendezd, a cseh ,,1ij hullam” egyik kivdldsiga, Makay fiatalabb
kortarsa az emigrdcioban. Kézds filmjiik: Amit atydm hazudott, 1975. |. 1.) Késébb
fotografaltam tobbek kozott Kolumbidban, Venezueldban és Kenydban is. Ugyanakkor
jaték-, animdcids, nevelésiigyi, eqy-két perces rekldmfilmeket készitettem. Mindezek mel-
lett kellemes, kényelmes életet élhettem. Kinn Amerikdban nem kellett annyit dolgoznom,
mint idehaza.”

Idékdzben meghivast kapott a School of Visual Arts New York Cityben 1évd
miivészeti iskolajaba. Ot évig tanitotta didkjait a filmmiivészet szabalyaira, a
mozgokép formanyelvére, a technikai lehet6ségek minél szélesebb kiaknazasara
a latvany érdekében. S ha eddig elmulasztotta, itt mar felkaphatja fejét az élet-
palya kovetdje egy fontos kérdés megvalaszolasara. A jonevi, gyakorlott, nem-
zetkozi sikereket aratd operatér miért New Yorkban kereste boldogulasat? Miért
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nem a ,varazslatos” Hollywoodban probalkozott? Miért nem Los Angelesben
telepedett le, ahol szamos magyar kollégaja (is) tevékenykedett akkoriban?
Hiszen ott alighanem jobb koriilmények, nagyobb megbecsiilés, s f6ként tobb
pénz vart volna ra, ha 6 is ugy akarja. Nem akarta. Idegenkedett a talmi csillo-
gastol, az allandd nyiizsgéstdl, az amerikai dlomgyar nagyiizemi, tucatarukat ter-
meld kovetelményeitdl. Természetesen errdl is 6t magat kell idézni. Még 1982-ben
adott interjut Nadasy Laszlonak, a Mafilm Hiradé riporterének, aki ugyancsak
errdl faggatta, mint az ugynevezett New York-i iskola prominens képviseldjét.

~Nem szerettem Hollywoodot. Az ottani stilust nem tartom miivészetnek. Szerintem
a filmmiivészet egészen mds, mint amit 6k csindlnak. Az eqy kozonséges kommersz ipar.
Beteszem a pénzt, kiveszem a pénzt, ez a fontos. Az, amit én szeretnék kdvetni, ami sze-
rintem a filmben a lényeg: a film nyelvén beszélni.”

Igen, ezek a kulcsszavak Makay személyiségének lehetséges megértéséhez: ,,a
film nyelvén beszélni” — ez valddi ars poetica, tomor €s kovetkezetes koltdi, az 6
esetében operatéri hitvallds. Ennek jegyében dolgozott mindvégig.

Hazivetitések

Itt meg kell allnom kissé, s talan nem tal szerencsés, am feltétlen sziikséges
dramaturgiai fordulattal éveket eldrelendiilni az életiit allomasaiban. Biiszke
orommel tolt el, hogy az ezredforduld tajékan egy filmes tanacskozas soran sze-
mélyesen is megismerkedhettem az id&s mesterrel. Parszor abban a megtisztel-
tetésben részesitett, hogy ellatogathattam budai, a Korszallé mogotti otthonaba.
Talalkozdsaink soran nem csupan a régi magyar vilag régi magyar filmjeirol
beszElt érdekfeszitéen, hanem VHS kazettarol megmutatott nekem egy valoga-
tasnyit amerikai munkaibdl. Mivel ezek szigortan , zartkor( vetitések” voltak, s
a tekercsek egyike sem kapott (kaphat) nyilvanossagot (magyaran: ismeretlenek
maradnak), ezért kiilon-kiilon nem foglalkozom veliik. Inkabb azt az 6sszbenyo-
mast, nézbi élményt, és ohatatlanul el6tolakodod kétséget igyekszem megfogal-
mazni, ami a latottak alapjan (meglehet: komiszan kritikus formaban) bennem
tamadt.

Természetesen tavol all télem mindenfajta utélagos itélkezés: sem okom, sem
jogom nincs ra. Az elveszetteket leszamitva mindegyik hazai filmjét lattam, s
az 6 jovoltabol még a Haldltinc cimd parperces toredéket is, ami Zilahy Lajos
Tiizmaddr cim(i sikerdarabjabol keriilt vészonra. fgy bségesen van Gsszehason-
litasi alapom, amibdl bator vagyok levonni bizonyos kovetkeztetéseket. Mar, ha
ehhez batorsag sziikségeltetik... A lakasan, képernydn latottak alapjan - itt az
amerikai filmtermés néhany kopiajara utalok — mar akkortajt sokaig tlinédtem
azon, miért is nem szandékozott meghdditani Hollywoodot, miért ragaszkodott a
New York-i studiok kis koltségvetésti jaték- és dokumentumfilmjeihez? Miért lett
inkabb vilagvandor, mint {innepelt sztaroperatdr az alomgyar mas magyar kol-
légaihoz (Kovacs Laszld, Zsigmond Vilmos) hasonldéan? A titkot, ha egyaltalan
titokrdl van szé, kétfeldl, két szempontbdl vélem megfejteni. A kettd nyilvanva-
léan szorosan Osszefiigg. Egyrészt: természete, jelleme, vilaglatasa a magyarazat.
Masrészt: itthoni munkassaganak beidegzddései, egy 6nallo és sikerrel kialakitott
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filmnyelv hasznalatanak tisztelete. Kisérletet teszek mindkét szempont élesebb
megvilagitasara.

Az elsé szemponttal kapcsolatban kétségtelen, hogy puritan volt, hagyomany-
tisztel. Sosem kedvelte a talmit, idegenkedett az olcs6 megoldasoktol, a kom-
mersztél. Hollywood ezt kinalhatta neki, mi tobb, ezt kdvetelhette téle. Negédes
szerelmesfilmeket pikans agyjelenetekkel, kiagyalt blniigyi torténeteket 6kol-
parbajokkal és 16volddzésekkel, esetleg cowboyhdsos westerneket. Ontdrvényd,
hisztériara hajlamos sztarokat és korlatokat tamasztd, pénzéhes producereket.
Nem kért egyikbdl sem. Kinti filmjei sziirke, hétkoznapi témakat dolgoznak
fel: munkanélkiiliség, anyagi gondok, italozas, a csalad széthullasa. Antih6sok
az élet arnyékos oldalan. Ezek nem elcsépelt, kozkedvelt hollywoodi sztorik.
Kemény emberek kemény kiizdelme, megejt6 realizmus, helyenként naturaliz-
mus. Akarcsak egykori, itthoni, j6l ismert dramak, mas dimenziéban. Mondjuk:
a Hat hét boldogsig, az Andrds, a Fekete hajnal szerepléinek komor vilagaban, s
még folytathatnam a felsorolast. Szomord, szikar torténetek szigoru, erételjes
képi megfogalmazasban. Még a vigjatékok is — Kélcsonkért férjek, Agrélszakadt
urilany — lélektani mélységeket tarnak fel, szanandé sorsokat, sokszor szanandé
alakokat felvonultatva. Erre volt igazan fogékony Makay Arpad. Ezért jellemez-
het6 mindegyik magyar filmje igy: abszolut artisztikum. Amiket pedig idegen
f6ldon, szokatlan feltételek kozott produkalt, azokrdl ,csak” annyi allapithato
meg: abszolut korrektség. Bel6litk — netalan térvényszertien? — bizony hianyzik
az 6 eredeti egyénisége, latasmodja, sajatsagos filmnyelve.

Ami pedig masodik szempontomat, a magaval vitt tuddst, a munka technikai
részét illeti, itt is megmutatkozik a nagy valtas okozta valtozas. Nincs kétségem:
Makay az egykor egyediil létez6 fekete-fehér fotozast sajatitott el, fejlesztette
miuvészi tokélyre. Mondhatnok: & fekete-fehériil beszélte a film nyelvét. Az
Amerikaban akkor mar eleve kotelezd szines technika sokaig idegen volt tdle, s
valoszintileg soha nem valt teljesen sajatjava tigy, miként az egykori, két szinbdl
is sokféle szint varazsolni képes régimddi. Egy idevagd analdgiaval példalézva:
hajdanaban, a huszas évek végén forradalmi tjdonsagot jelentett a némafilmet
kiszoritd beszéléfilm. Részletezni f6losleges, olvashatni réluk eleget, hany ren-
dezé, s legféként szinész — még annal is tobb szinésznd! — hagyta el hirtelen a
palyat, mert alkalmatlannak bizonyultak a hangosfilmhez, mert egycsapasra
(tollamra tolakszik a bagyadt széjaték: egycsapdsra) elveszitették kiizdelmesen
kialakitott imazsukat. (Elegendé az ilyen tragédiat egyetlen komédiaval jelezni:
Enek az esében.)

Nos, talan nem jarok tal messze az igazsagtdl, legalabb a spekulacié szint-
jén nem, ha agy vélem, Makayn kiviil nagynevi, itthon maradt kortarsai is
nehezen igazodtak az ujhoz. Ide sorolnam Eiben Istvant, Hegyi Barnabast az
operat6rok, Ban Frigyest, Keleti Martont a rendezdk karabol, de még Gertler
Viktor is ritkan valasztotta a szines technikéat idehaza, Hamza Dezsé Akos
kiilhonban.

Filmfényképésznek és mozgoképirénak aposztrofaltam Makayt, mint olyan
elv kovetdjét, aki a fénnyel rajzolt képet tartja tevékenysége céljanak, kifejezés-
modja lényegének. Tehat nincs mesze t6le az allokép, a fekete-fehér fény-arnyék
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valtakozasa lehetéségeinek tokéletes kihasznalasaval. Nem véletlen, hogy leg-
f6bb erdssége a vilagitas: kevesen tudtak olyan latvanyosan és hatdsosan meg-
vildgitani az emberi arcot, mint 6. Ez is fényképhatast kolcsonoz beallitasainak.
Ha pedig kimerevitjiik tajképeit, kockardl kockara egy-egy megtervezett, szépen
komponalt fényképet (nota bene: lefotografalt festményt) kapunk. A folyamat
megforditasakor, mint valami furcsa, fotografiai reciprok érték megjelenésénél,
rogvest kitlinik, hogy minden kiilsé felvétele szép alloképek egymadsutanja, meg-
mozdult fényképsor. Eme torekvésére, stilusanak erre a meghatdrozé jegyére
vezethetd vissza a lassti kameramozgatas, a kicentizett, tiirelemmel kiszamitott
second planok raérds ismétlédése, a hétkdznapi vizualitas kitlintetett artiszti-
kumma emelése. Ez a mara tobbé-kevésbé elhagyott (sokak szerint elavult) mod-
szer alkalmatlannak bizonyult a tobz6d¢ szinorgia, a kapkod6, mar-mar klipsze-
ri képmozgatas modern kovetelményeinek teljesitésére. (Ami egyébként a maga
felfokozott, gyors tempdjaval karos is lehet, mivel egy ponton tul meghaladja a
nézd appercipiald ingerkiiszobét.)

Mindezek alapjan a nevezetes ,titok” folfejtéséhez nélkiilozhetetlen megalla-
pitani az irdanyad6 premisszakat:

a) Makay Arpad erdélyi gydker(i magyar karaktere, szarmazasa és neveltetése
okan megvetett minden hazugsagot, a népellenes uralomra tord, idegen szivii
kommunistakét éppen tgy, mint ,odaat” a népamitd hollywoodi manipulato-
rokét.

b) Makay Arpadnak ,hdskori” fekete-fehér filmtechnikan mtivészivé csiszolt
tudasa hosszt tavon és mas kultirkodrben egyre kevésbé volt Osszeegyeztethetd
az amerikai megrendel6k harsany agfacolor kovetelményeivel.

A fentiekbél levonhaté konklizié méara evidenciaként érvényes: Makay Arpad
minden tehetsége, szorgalma ellenére sem iratkozott — iratkozhatott — fel a vilag-
karrierrel dicsekedheté amerikai magyar filmoperatérok listajara.

s

Ujra itthon, tétleniil

Az igéretes torténelmi fejlemények reményében jo dontést hozott: 1990 tava-
szan, a rendszervaltd kisérlet kezdetén visszakoltozott az dhazaba. Annak elle-
nére, hogy 1981-ben — vagyis kilenc éve! — 6nall6 video- és produkcids vallalatot
alapitott feleségével Arpart Films Inc. néven, és cége biztositotta kényelmes
megélhetésiiket, a szocialista rendszer Osszeomldasakor mégis Magyarorszagot
valasztotta. Hittel és reménnyel érkezett. Meg sok évtizedes tapasztalattal, amit
a televiziozas, az elektronikus képalkotas teriiletén 1j, korszer(i ismeretekkel
gyarapitott. Neki mar nem csupan Eurdpdban, de Amerikaban is neve volt, jol
csengd név a Golden Globus-dij kitiintetettjeként. Sportos, erds fizikummal birt,
amit nem tOpdritett 6ssze a megélt nyolc évtized. Szellemi frissességét tokélete-
sen megdrizve készen allt az 1 feladatok teljesitésére. Szivesen forgatott volna,
és még szivesebben tanitott volna. A kdzonség bizonyara Srommel fogadta volna
az U4j Makay-filmet, ami bizonyara fekete-fehér formaban keriilt volna a mozik-
ba. S a filmszakma ifji inasai (szalonképesebben: az akkori féiskolai operatdr-
novendékek) is tanulhattak volna t6le a kompoziciérdl, a vilagitasrél s megannyi
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mindenrdl mastdl meg nem ismerhet6 titkokat, ha a korabeli, szinleg bukott régi
rendszer valdjaban érintetleniil hagyott hazai filmes klanja ezt megengedte volna.

Csupa-csupa szomoru ,volna”, csupa feltételes mod, csupa teljesiiletlen
remény, hasztalan igyekezet. Mert a klan (klikk, buli, véd- és dacszovetség, lehet
valogatni az elnevezésekben) nem hagyta 6t sem felvevégép mogé allni, sem
tanarként szohoz jutni. Tevékeny és sikeres életének toretlen erejét és akarasat
magaba foglal6 vallomaskotetében fajdalmas és kesergd mondatok olvashatok a
hazatérés utani idészakrol. Makay Arpad a fenyvesek tisztasagat és rendithetet-
lenségét hozta Erdélybdl testben és lélekben. Soha nem panaszkodott, soha nem
csiiggedt, barmilyen teher nehezedett vallara, barmilyen vékonyka volt a vallalt
szamuzetés kenyere. Aztan hazatérvén ezt volt kénytelen irni nagy banataban:
Hazdmba vald visszatérésem utin az emberi gyarlosig testet, lelket szomorité kalodik
fajdalmas szoritdsdt éreztem. Amikor az anomadlidkrol beszélek (milyen tapintatosan,
szemérmesen fogalmaz — J. 1.) érzékenységem megkétszerezetten sajog. Ilyenkor gyors-
segélyt az Isten kozelségének bolcs igazsdga ad.” S valamivel, egy bekezdéssel lejjebb:
,Hazatérésem hire hamar szétterjedt a szakmdban. Abban a pillanatban, mint deriilt
égbdl a villam, szakadt meg a kollegidlis viszony kozottiink. S ez a nemuvdrt fordulat fij-
dalmasan érintett és utdna néhdny honapig ennek bodulatiban éltem. Késobb rdjottem a
jelenség okdra, ami nem lehetett mds, mint pusztin emberi gyarlosigbol szdrmazo otrom-
ba megnyilatkozds. Azok, akikben a kisebbségi érzés uralkodik, azokban a véleményalkotds
torz eredményt sziil.”

Keserves, vészjoslo megérzését kovetd hirtelen kiilhonba tavozasat késébb
az itthoni események sorra igazoltak. Tiz esztenddvel hataratlépése utan,
1958-ban jubileumi szamot adott ki a Szinhaz- és Filmtudomanyi Intézet
A 10 éves Talpalatnyi fold cimmel. Ebb6l mar médjaban volt megismerni a kor jeles
filmesztétajanak, Bir6 Yvettnek véleményét, amit megjelenése idején Amerikaban
nem olvashatott. [gy értékelte munkéjat (joggal mondhatjuk: hivatalosan) a kor
rendkiviil felkésziilt, am joindulatu elfogultsaggal aligha vadolhaté mibiraldja:
~Makay soha nem a szokvdnyos értelemben vett emberi szépségre torekszik, hanem a
jellemzd, sét az adott pillanatban jellemzdvé novd tartalmak megragaddsira. Az elkép-
zelés megualdsitisdban a vizudlis megoldds, a latvdny kifejezd erejii megkompondldsa
a legerdteljesebb. Skdldja szinte végeldthatatlannak tetszik. Nagy drdmai koncentrilds
a bedllitasokban s érzékletes, nyugalmas, sokoldalii, leird a gépmozgdsban, a vildgitds
vdratlan hangsulyaiban mutatja a filmforma finom, hajlékony alkalmazisdt a tartalom
kovetelményeihez. Az operatdr nagyon szivesen alkalmazza a nagy totdlok dramai kom-
pozicidit. Bdr a film elég intim torténetet targyal, a képek mégsem rekedtek meg az inti-
mitds szitkebb vildgdban. A belsd érzelmi élet és a kiilsé vildg olyan fdjdalmasan felzaklaté
ellentéte éppen a litdszog kozombos kornyezetfestd totilképek egqymdsutinjiban jelenik
meg. A kivételes pillanatok belsé fesziiltségét, intimitdsdt a vildgitds eszkozeivel fokozza
az operatdr. Sulyos hangulatok jutnak széhoz a fények és drnyékok szokatlan alkalma-
zdsa dltal.” Méltatlan lett volna megroviditeni ezt a f616ttébb gondosan elemzg,
autentikus kritikat, ami a dicséretnél is tobbet ér, valdsaggal felmagasztalja az
operatdr teljesitményét. Menten hozzateszem: hasonld véleményt még szamos
mas, régebbi filmjeivel kapcsolatban talélhatni a hdbort el6tti tjsagokban. Am
a lényegen ez semmit sem valtoztatott. Makay Arpadot dolgos élete utolsd
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évtizedében Magyarorszagon tétlenségre karhoztatta a filmszakma. Az értelmes
munka hidnyat gyarapodo hazai kitiintetései, dijai sem poétolhattak. Idérendben
ezek kovették egymast:

Magyar Koztarsasagi Erdemrend tisztikeresztje, 1993

Millecentenariumi arany emlékérem, 1996

Arany Pillang6-dij, 1996

A 30. Magyar Filmszemle életmtidija, 1999

Az eseményekre {inneplGbe 0ltozott, atvette az érmeket, okleveleket, udvari-
asan megkdszonte, aztan elhelyezte sorban a vitrin polcain, vagy diszes keretbe.
Abban viszont senki sem kételkedhetett, hogy Makay nem ezekért jott haza, fel-
szamolva kinti egzisztenciajat. Probalkozasok, kiizdelmek, sikerek utan egészen
masra szamitott: lehetéségekre, hogy egy immaron szabad orszag ,megujulo”
filmkultarajanak szolgalataba allhasson. S visszatérvén — se hang, se kép...

Marai Sandortol tudjuk: , Az ember sorsa az ember jelleme.”

Az utolsd utani tekercs

Szinpompas kalotaszegi sz6ttesekkel, korondi fazekasok miiremekeivel diszitett
fogaddszobdjaban a faragott asztalnal tallozott hatrahagyott életének fényképeibdl.

— Nézd, ¢ itt Csilla lanyom és a csaladja... O meg Arpi fiam a csaladjaval... Itt
meg egy vitorlas el6tt allok az U.S.Army forgatasanak terepszemléjén, még 1970-
ben... Ez meg itt New Yorkban a Piiski Konyviizlet, még egészen fiatalon jartam
nala... Ez a felvétel a kenyai National Game Parkban zajlott forgatast 6rokiti meg.
Ez itt a bogotai repiil6tér, mar a gép lépcsdjén miikodésbe hoztam a kamerat,
kozvetleniil a foldet érés pillanataban... Itt a Lies my Father Told Me egyik diszle-
tében varom a szinészeket... Itt Jan Kadarral szereljiik kocsira a felvevégépet...
Itt Montrealban vagyunk, a Mount Royal Parkban, 1975-ben... Es ebben a hazban
laktunk Staten Island szigetén, New York Cityben 1977-t6] tobb mint tiz évig.

Masik paksamétabol elOkeriiltek a héskort idéz6é werkfotok €s sztarfotok a
Giil babdrol Szeleczky Zitaval és Javor Pallal, masutt Dayka Margit bohdcarca
ragyog a Szerelmi liz felvételének egyik sziinetében, megint masutt a Karosszék
diszletei kozott, ahol Sz6ts Istvan még gyakornokként figyeli a jelenetet. S gy
mesél Tasnady-Fekete Mariarol — , olyan gyonyorii volt, sminkelni sem kellett” — az
Egy asszony visszanéz idejérdl 1941-bdl, mintha tegnap taldlkoztak volna. Majd
az els6 magyar repiil6film, a Szdrnyas dandar el6késziileteire emlékezik: itt pilo-
taruhaban lathato a repiil6szazadossal. (A Csepreghy Ferenc rendezte kiilonle-
gesség sajnos elveszett, egy kockdja sem maradt, csupan egy par megfakult fotd
tanuskodik réla.)

Sokadik beszélgetésiink alkalmabdl megengedte, hogy bekapcsoljam a magne-
tofont. Ez a kozel egyoras hangfelvétel Makay Arpad utolsé utani tekercse, amin
régi filmek alkotd mestere régi filmek elemzd baratjaval osztja meg gondolatait
arrol, hogyan latja a miivészet és hazdja helyzetét, keserves kudarcait €s igéretes
esélyeit a XXI. szazad hajnalan. Eszében sem volt tiltani, hogy a felvételt valaha
felhasznaljam, mégis minddssze egy dertis anekdotat idézek beldle, mert zakla-
tott, csapongo6 monoldgjat f6l6ttébb személyesnek tartom. Olyannak, amit évti-
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zednyi tavolsagbol sem szerencsés kozzétenni. Anndl is kevésbé, mert a szalagrol
hallatszanak utolsd, hozzam intézett, csak nekem sz416 bizalmas szavai.

A forgatasi vidam eset pedig imigyen esett: ,A Valamit visz a viz cimii Zilahy-
konyvet forgattuk az Ipoly és a Duna taldlkozdsdndl. Estére az ird meghivta a stdbot
a sajat maga dltal f6zott haldszlévacsordra. Nagy izgalommal virtuk a munka végét.
Virakozdssal iiltiik koriil a nagy kondért, ami remek illatdval felcsigdzta étvigyunkat.
Végre eljott a pillanat! Tanyérunkon ott illatozott a csodds halleves. De mdr az elsé
falatndl a leves izétdl keservesre fordult valamennyiiink arca. Zilahy gyorsan kapcsolt,
bevallotta, hogy véletleniil a levesbe vigta a hal epéjét is, ami tudvalevden a legkesertibb
iz a vildgon. Kdrpdtldsul mdsnap estére egy kozeli haldszcsdrddba hivta garantdltan
kitiind hallevesre az egész tdrsasdgot. Litod, az a legjobb, ha mindenki megmarad a sajit
mesterségénél...”

Nem sejthettem, hogy ez volt nala a bucsulatogatasom. Tébbé nem talalkoz-
tunk. Aztan 2004 adventjének masodik hetében eziistnyomasu értesitét hozott
a postés. A partecédula a gyaszolok nevében hiriil adta, hogy Makay Arpad
filmoperatdr ,jobb létre szenderiilt”. A Farkasréti temet&ben bucstiztattak, nem
sokkal tjév utan.

A lapok és kiilonb6z6 hircsatornak méltatlanul és érthetetleniil sziikszavian
szamoltak be a mester halalarol. A véletlen — ostoban? kegyesen? — gy hozta,
hogy elére tervezett kiilfoldi utam miatt nem tudtam elmenni a temetésére.
Emlékét, miként a tehetetlen Alfieri tigyvéd Miller dramajaban elkesergi tragikus
sorsu halottjardl, azéta is ,némi nyugtalansaggal gyaszolom”.

A fest6 mozgoképei

Ajandékok

Az egyik legjelentésebb magyar filmoperatér, Makay Arpad miivészi palya-
futasanak nyomon kovetését azzal a kissé kozhelyes megallapitassal kezdtem,
miszerint megtorténhet, hogy valaki mar kisgyermekkoratol megtalalhatja hiva-
tasat. A felismerés oromteli villamfényénél megvilagosodik szamara, mivel sze-
retne foglalkozni felndttkoraban, s ehhez késébb is makacsul ragaszkodik. Sorsa
ezzel megpecsétel6dott. Csodakkal ékes filmmiivészetiinkben akad egy — fontebb
leirtak szerint — kitiintetett személyiség, akire ez (nevezziik batran elrendeltetés-
nek) maradéktalanul érvényes. Aki egy mindent meghatarozé karacsonyi napon,
talan a muzsak kiildottjének segitségével felismerhette €letcéljat, raadasul — kiilo-
nos formaban — megkettdzve.

Hamza Dezsé Akosnak hivtak a kivalasztottat.

Az utjat kijel6l6 tinnepnaprol aggastyankoraban a rola késziilt kétrészes port-
réfilmben (Rendezte: Hamza D. Akos, Magyar Televizid, 1993) igy beszélt: , Hatéves
koromban kardcsonyi ajindékba kaptam apdmnak egy-egy bardtjitdl eqy-eqy ajindékot.
Az eqyik eqy vetitégép volt, amit az ember sajit kezével forgatott és a figurdk 1igy tdn-
coltak. A legnagyobb sikerti filmre, amit azon lejdtszottam, az volt a Blériot dtrepiili a La
Manche-csatorndt. Azt én nagyon sokdig néztem és dllanddan fiiztem hozzd magamnak
az elképzeléseket, mit lehetne még, hogy lehetne, és akkor elkezdtem a sajit magam szid-

100



mdra filmet rendezni. Ugyanakkor végigkisért a szintén gyerekkori szerelem, a festés-raj-
zolds, és én ekkor sokat tortem a fejem, hogy lehet ezeket dsszekapcsolni...”

... Edesapja maésik baratjatél ugyanis ugyanaznap egy festékesdobozt kapott
ajandékba és a csabitd fest6készlet sem hagyta nyugodni. Ettél kezdve izgatta
a KEP. Eme sorsszer(i kettds parancsot teljesitve — fennkoltebben: kiildetését
beteljesitve — lett belSle filmrendezé és festémiivész. Igaz, forditott sorrend-
ben. A nagyon becses, nem is anyagilag, inkabb eszmeileg értékes, szandékait
véglegessé formald, divatos mai kifejezéssel: kreativitast motivalo ajandékokat
Szolnokon kapta, elemi népiskolai tanuloként. Hodmezdévasarhelyrdl keriilt
ide, ahol 1903. szeptember 1-jén latta meg a napvildgot. A Jaszsagbdl szarma-
z6 sziilei Aradra keriiltek, 6 pedig a Tisza partjara. Itt érettségizett a Verseghy
Ferenc Gimnaziumban. Fantaziadus filmesztétak minden valdsagalapot nélkii-
16zve talalgatjak, mit lathatott a kivancsi diak a helyi moziban az elmult szazad
els6 évtizedében, midén mar viragzott a némafilmgyartas. Nem kisebb hazai
alkotdkkal, mint Korda Sandor és Kertész Mihaly. Kozismert lexikonadat, hogy
elébbinek A fekete szivirviny és a Senki fia, utébbinak A nagymama és Az arany-
ember cimli remeke 1916 és 1918 kozott mar kozonségsiker volt. Bizonydra nem
keriilték el a képekre fogékony kamasz figyelmét. A festészet s a filmmiivészet
hol parhuzamos, hol egymast folytatd vonalként htizédik végig Hamza élettitjan,
a szemlélének csak az egyidejliség, vagy az egymast valtas pontjait kell idérol
id6re megtalalni.

A legels6 ilyen pont: kozépiskolai tanulményai utan Budapestre jott, és sike-
resen felvételizett a Képzomiivészeti Akadémidra. Tandraitol tehetsége kibonta-
koztatasahoz alapos szakmai ismereteket kapott, elegendé a festészetben Csok
Istvan, a szobraszatban Kisfaludy-Strobl Zsigmond nevét emliteni. Milyen kivalo
iskola lehetett az 6vé! S ennyivel sem elégedett meg: beiratkozott a Pazmany
Péter Tudomanyegyetem jogi kardra — lam, egy tjabb fontos, szoros parhuzam,
a kiilénboz6 studiumoké —, amiket egyidejlileg végzett, noha a jogot nem fejezte
be. Ugyanis 1926-ban, rajztanari diplomaja atvételekor mesterétdl két ajanlatot is
kapott. Csok Istvan kedves tanitvanyat igy kecsegtette: , Hamza fiam, vilaszthat a
lehetdségek koziil. Vagy itthon tandrsegédem lesz az Akadémidn, vagy fél évre Osztondijjal
Pdrizsba megy. Melyikhez van inkdbb kedve?”

A huszonharom éves ifjinak Parizshoz volt nagyobb kedve. Ismét (és késGbb
majd még tobbszor) a televiziods , életrajzfilmben” elhangzottakbol ragadok ki jel-
lemz6 mondatokat: , A tandr tir elmosolyodott, aztin kezet nyiijtott és ezzel biicsiizott:
Megértem, én is igy dontottem volna. Ezt virtam magatdl.”

Az allami 6sztondjij fél esztenddre szolt. S ez a fél esztend$ — micsoda ajandék
ez a sorstol! — tobb mint tiz évig tartott.

Ecsetkozelben, kamerakozelben

A ,tanarra fogadott” miivészjelolt tehat a Magyar Kiralyi Képzémuvészeti
Féiskolan (ez volt a hivatalos neve) szerzett diplomajaval elutazott a fény varo-
saba. A fentebb mar emlitettek mellett Lyka Karoly, Rudnay Gyula, Vaszary
Janos is ,atitarsa” volt, a télitk tanult elméleti €s gyakorlati ismeretek birtokaban
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vagott neki az utnak. Elvitte még Nagybanya hagyomanyat, a realizmus és az
impresszionizmus eleven hatasat, és odakint minden bizonnyal megérintette az
Uj stilus, az art deco, ami gytijténéven szecesszioként a képzémiivészet minden
agaban, festészetben, grafikaban, szobraszatban, de leginkabb az iparmtivészet-
ben meghatarozé moédon érvényesiilt. A legjobb idében volt a legjobb helyen,
hiszen ez a kiilonos, izgalmas, mondhatni mindmaig divatos stilus az 1925-6s
Parizsi Vilagkiallitason érte el zenitjét. S ne feledkezziink meg az ugyancsak
vilaghodité Bauhausrél — Weimar, Berlin, Chicago —, valamint a hiszas évek
végén még eleven ,izmusokrol”: ezek mind bdséggel szolgaltak a kezdé miivész
fejlédéséhez, formalédasahoz.

,Parizs, az én Bakonyom” - lelkendezett korabban Ady, s valdban, a szazad-
fordulétol — de mar a XIX. szazad utolsé harmadatdl - seregnyi magyar muivész,
poéta, piktor s mas efféle talalt menedékre, munkdra, szerelemre a Szajna partjan.
Ohatatlanul idekivénkozik egy tjabb, személyes életutakon vonulé parhuzam.
Igazan érdekes, hogy lipcsei és berlini évei utan Marai Sandor mar 1923-ban itt
tartézkodott feleségével, Lolaval, hogy aztan majd 6t esztend6 elmultaval, 1928-
ban térjenek haza Buddra, a Miko utcaba. Még az is feltételezhetd, hogy futodlag
talalkoztak, &m ez csupan képzelgés, mivel Hamza sehol nem emliti, hogy évti-
zedesre sikeredett ,,tanulmanyttja” soran kapcsolatba keriilt Mdraiékkal. Parizs
hatalmas varos volt, és 6k mas-mas korokben forgolddtak.

Hamzat — addig-ameddig - , kiildetésének” megfelelen a festészet érde-
kelte. Kezdetben az Academie de la Grande Chaumiereben, majd Konrad
Ignac miitermében dolgozott. A kissé ,kihagydsos” ismertetém mentségére
ugy érvelhetek, ahogy ravaszkas diakok a vizsgan feleletnél mondani szoktak
— féként 6skori, torténelmi témaknal — dnhibajukon kiviili tajékozatlansaguk
magyarazatara: Hamza ottani képzémiivészi kibontakozasarél a szakiroda-
lombdl sajnos nagyon keveset tudhatunk. Az bizonyos, hogy nyugat-europai
tartozkodasa soran hosszabb ,tanulmanyi kirandulast” tett Olaszorszagban,
németorszagi utazasai soran pedig megismerkedett a Bauhaus legkivalobb
mestereivel és a mozgalom iranyadoé torekvéseivel. Kiilonds, hogy errél a moz-
galmas idGszakrdl a kés6bbiekben, széban és irasban is alig nyilatkozik. Lehet,
hogy a kérdezdk érdektelensége, feliiletessége az oka ennek, utolag lehetetlen
kideriteni. Két meghatarozé adat mindenképpen létezik: 1929-ben 6nallé tar-
lata nyilt a Galerie Miramesnil termeiben. Az eseményrdl és fogadtatasardl a
mesterrdl irt lenytigdzben szEép €s okos konyvében dr. Koos Judith is csak ropke
emlitést tesz. T6le tudhatd, hogy a harmincas évek elején az italiai Cuneoban
volt kiallitasa a Linea Galéridban, amirél a helyi lap ezzel a cimmel szamolt
be: ,Egy nagy fest§ Cunedban. Hamza Dezs6 Akos absztrakt liraisdga.” Egyébirant
a ,Hamza D. Akos (1903-1993) képzomiivészeti életmiive” cim, pazar kiallitasu,
dokumentumokban és jegyzetanyagban bévelkedd tanulmanykotete nagy sze-
retettel és szakértelemmel elemzi a festé teljes oeuvre-jét, ravilagitva a mivek
(képek, szobrok) minden szépségére. (Kiadta a Hamza Muzeum Alapitvany,
Jaszberény, 1996-ban.) Olyan tokéletes ez a korszakokra és foldrészekre tagolt,
miuivészettorténeti megkozelitési és tudomanyos igényli konyv, hogy valosag-
gal kiveszi kezembdl a tollat, mert az életmiinek jelen miifajarol nem lehet tob-
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bet mondani. Idézni belSle viszont feltétlen érdemes, tiistént egy levélbol, amire
a monografia iréja bukkant, mar a hagyatékban, raadasul a tavoli Sao Pauldban.
1986-ban, vagyis nyolcvanharom évesen, kerek hatvan évvel a francia féva-
rosba valé megérkezése utan ezt kozli az ismeretlen cimzettel: ,Mi, az akkor
Pdrizsban é16 magyar fiatalok dltaldban azonos csaldddsok utdn keriiltiink el a Szajna
partjdra. 1914-ben a magyarsigunkat meggyalizta a hdboriit éltetd tomeg. Ezért pro-
baltunk magunknak 1j életet épiteni Szent Genovéva védelmében: valami egyetemeset,
emberibbet. A mult szdzadvég romantikus naivitdssal hirdette, hogy a mifvész hazdja
a nagyvildg, holott taldn éppen az 6 szdmdra a legnehezebb a szellemi kdrnyezetvdltds.
Ezért helyesebb azt hirdetni, a mijvész, az igazi alkotdmiivész hazdja a népek lelkivild-
ga...” Hadd tegyem hozza: hosszu életének hosszt, foldrészeken ativel ttjain
ez a meglatasa — megkockaztatom: filozofiaja — mindvégig érvényesiilt. S itt,
ezen a ponton dereng fol sziikségszertien a sz6 masik, hétkdznapi, mondhatni
anyagelvil arnyalata. A masik jelentése: a napi megélhetés feltétele. Gyanithato,
a fiatal fest6 nem érvényesiilt miivészet altal olyan mértékben, hogy megél-
hessen. Am kettds kotottsége (elhivatottsiga) most is segitségére volt. Homaly
fedi, hogyan s miként, Hamza , bekeriilt” a filmhez. Egy napon mfifajt valtott,
s a filmeseknél kopogtatott. S hamar bebizonyosodott: filmgyari munkajabodl
jobban meg tudott élni.

Az ecsetet folvaltotta kezében a csapd, vélem jokora naivitassal, hiszen ez a
két munkaeszkoz két foglalkozas nélkiilozhetetlen tartozéka. Igy azonban ez
nem igaz. Szoban és irasban is elarulja — nem tulzas: eldicsekszi — Hamza, hogy 6
bizony sokaig statiszta volt, aztan amolyan 16ti-futi mindenes, aki ,szerencsésnek
tartotta magadt, ha René Clair elkiildte egy korso sorért”. Miutan baratja segédletével
bejutott a stadidba még ,nem lehetett a segédrendezd segédjének a segédje, mert ehhez
mdr tudnia kellett valamit a szakmdbol”. O pedig oriilt, hogy statisztdlhatott, pénzt
kereshetett, és idével René Clair elszalajtotta sorért.

A francia filmgyartas eme vilaghiressé valt rendezgjétdl ezekben az években,
1930 és 1935 kozott, vagyis a magyar statiszta ,tanuldidején” a kovetkezo fil-
meket lathatta a nagyérdem: Pdrizsi hdztetdk alatt (1930), A millié (1931), Mienk
a szabadsdg (1931), Csdksziiret (1932), Julius 14. (1933), Az utolsé millidrdos (1934),
Eladé kisértet (1935). Koziiliik egyik-masik azoéta is gyakran vetitett klasszikus.
Stablistajukon azonban a legélesebb szem sem lelheti meg Hamza D. Akos
nevét. Ezen nincs mit sajnélkozni. Orvendezni anndl inkabb, mert ezek a miivek
jelentették a késdbbi jeles fiatalember felsé iskolajat: René Clair oldalan leste el
a szakma alapvet6 fogasait, ekkor sajatitotta el a legfontosabb, majdan haszno-
sithat6 ismereteket. Abban az idében ugyanis — ezt is széva teszi a vele késziilt
televizids beszélgetések egyikében — még nem létezett olyan tanintézmény,
amelynek elvégzése utan filmrendezésre jogositdo diplomat adtak volna. Mint
egykoron a vandorld inasok kiilhoni mthelyekben a mesteriiktdl, ugy figyelte,
tanulta, tokéletesitette szakmai tudasat a franciak déridsa kozelében. Rogvest ado-
dik egy ujabb, mas természetli parhuzam: miképpen Hamza a Pathé stiididjaban
pallérozédott, a hagyomanyos allamkozi kapcsolatokat kihasznalva a berlini
UFA studiodjaban — tobbek kozott — az operatér Eiben Istvan és a rendezé Gertler
Viktor képezte magat, hogy aztan hazatérve mesterremekek sorat hozzak létre.
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A sort hosszan folytathatndm a mult szazad végéig Réma vagy éppen Los
Angeles magyarjaival. (Egyébként ezeket a tanuldoéveket idézi Gertler késobb
az Es akkor a pasas — EQy filmrendezd feljegyzései cim{i szatirdjanak dertis epizddja-
ban — Lehullott a rezgénydrfa —, amely arrdl sz6l, hogyan lehet a forgatason a kell6
id6ben megrikatni a szinésznét egy vasutallomason jatszodé konnyes bucstizasi
jelenetben.)

A Hamzahoz szeg6dott filmbaratnak azonban célszer(ibb vigyazd szemét ismét
Parizsra vetni. Tudniillik az 1930-as év a pincérkedés meg az asszisztensi felada-
tok ellatasa kozott kiemelkedGen fontos a fejlédése szempontjabol. A beszél6film
megjelenésekor korszaknyité vallalkozasként a Paramount cég Parizs-Joinville
mitermében elkészitett két hangosfilmet, mégpedig az akkor szokas szerint két
valtozatban. Az amerikai és a magyar verzié mas-mas szinészekkel, de egyazon
diszletben forgott Hegediis Tibor iranyitasaval. (Nota bene: itthon is rendszeres
volt a kétvaltozatos produkcio: német — magyar kopiabdl allé film lett egy id6ben
példaul a Rakdczi-indulo, a Pardon, tévedtem, A cirkusz csillagai és még jo néhany.)
Hegediis Tibor szamos pozicidt toltott be hosszt palyafutasa soran: sokaig volt
a Vigszinhaz igazgatdja, rendezéként pedig a Tavaszi szondta és a Sdri bir cimii
sikeres filmeket jegyzi az 1940-es évek elején. Ami a Paramount-produkciokat
illeti, magyar szempontbol feltétleniil torténeti jelentdségti tekercsekrdl van szo.
Az egyik, a Kacagé asszony Alfréd Sutro, a masik, Az orvos titka Sir James Barrie
vigjatékanak adaptacidja. (Mind a kettét New Yorkban mutattak be 1929-ben, ami
aztjelzi, hogy a filmesek nagyon hamar felfedezték maguknak.) Milyen furcsa: az
elsé két magyar beszéléfilm iroi amerikaiak voltak ugyan, Harsanyi Zsolt csak a
honi izléshez igazitotta a szoveget, &m a rendez6, Heged(s Tibor természetesen
hazai szinészeket szerzddtetett minden szerepre. Ezekben allt el6szor felvevogép
elé Bajor Gizi, Somlay Artar, Vaszary Piroska, Rajnai Gabor, Maly Ger6, Békassy
Istvan, csak a szinlap tetejérdl sorolva. Fajdalom, egyetlen perc nem maradt
a kopidkbdl, plakatok és fényképek Orzik csupan a mieink jatékat. Amit nem
elég hangstlyozni ezzel kapcsolatban: Hamza Dezs6 Akos volt Hegedtis Tibor
asszisztense! Ez a két munka is hozzajarulhatott, hogy kitartasa és szorgalma
révén még tobbet tudjon a filmkészitésrdl, és kevés id6k multan a kor kivanalmai
szerint mindent tudjon rdla.

,Szadmolni megtanitottak”

Maganéletében is nagy valtozast hozott a nevezetes 1930-as esztendo.
Decemberben feleségiil vette Lehel Mariat, vandorlasainak hiiséges tutitarsat, aki
divat- és kosztumterveziként alkototarsa lett. Maria Miinchenben, Londonban és
Parizsban publikald esztéta apjaval és a Ferenczy Karoly-tanitvany festémtivész
anyjaval koltozott Parizsba. (Az édesanya posztimpresszionista pasztelljei koziil
egynéhany ma is lathaté a Nemzeti Galériaban.) Késobb, férje filmjeinél gyakran
talalkozhatni Mdria nevével jelmeztervezoként a stablistan, sokoldalti tehetségét
raadasul rajzoloként és publicistaként is kamatoztatta. Alkotasokban bdvelkedd,
hat évtizednél is hosszabb boldog hazassaguk a fényes mutatdja, hogy tokéletes
par voltak, még az Isten is egymasnak teremtette Sket.
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Felkésziilten, teremté kedvvel, lobogdé reménnyel tértek haza 1935-ben.
A kinti tevékenységiik ismeretében, kétségteleniil meglepé modon, Hamza rajz-
tanari allasért folyamodott a kultuszminiszterhez, aki Szily Kalman allamtitkar-
hoz tovabbitotta a kérvényt. Neki a meghallgatasnal jutott tudomasara a jeldlt fil-
mes multja. Ertesiilt munkalkodasardl René Clair kornyezetében, publikaciéirdl
a Cinematografique Francais cimii szaklapban, s mindezek alapjan nyilvanvalo lett,
hogy Hamza a hazai filmgyartasért sokkal tobbet tehet, mintha rajzot tanitana
valahol. Igy keriilt ,,4ll4s nélkiili diplomés gyakornoknak” a Hunnia Filmgyérba.
Kezdetben a bérszamfejtési osztalyra helyezték, itt hamar tisztaba keriilt a kora-
beli honi filmkészités Osszes gondjaval-bajaval, a pénz- és nyersanyaghiannyal,
a rovid, tobbnyire minddssze kéthetes forgatasi idével, a producerek sziikmar-
kusaganak valos inditékaival. Felfigyelt a konyvelési hianyossagokra, a koltség-
vetések ellenérzése soran kibukkano hibakra. Hamarosan el6léptették: a Hunnia
gyartasi ellendre lett. Rajott a tévedésekre, a veszteségek elkeriilhetd okaira. Egy
napon - amint nyilatkozataban elbeszéli — magahoz hivatta Bingert Janos, a gyar
vezérigazgatdja. A nagyhatalmu f6nok arrol faggatta Hamzat, honnan és hogyan
szerezte a gazdasagi ligyekben ilyen gyorsan eredményekre vezetd ismereteket?
A kérdezett nemes egyszerliséggel csak ennyit mondott: , A kodzépiskolaban
megtanitottak szamolni...” Ekkor kapta els6 gyartasvezetSi megbizatasat.

1937 januarjatél ebben a munkakorben Hamza D. Akos az alébb felsorolt pro-
dukcidkat jegyzi, a premierek idérendjében:

Rid bizom a feleségem

Bemutat6: 1937. marcius 18. [r6-rendezd: Vaszary Jéanos

Pesti mese

Bemutaté: 1937. majus 27. Rendezd: Gaal Béla

Hotel Kikelet

Bemutatd: 1937. augusztus 18. Rendezé: Gadl Béla

Miami

Bemutato: 1937. szeptember 2. Rendezd: Vaszary Janos

(A lexikonokban Bajusz Péter nevét tiintetik fel, a kdpia f6cimén a ,Hamza
Film” felirat is lathato.)

Edes a bosszi

Bemutat6: 1937. szeptember 16. ro-rendezé: Vaszary Janos

Hdromszizezer pengd az utcin

Bemutaté: 1937. december 2. Rendezé: Balogh Béla

Az ember néha téved

Bemutatd: 1938. januar 21. Rendezé: Gaal Béla

Dinté pillanat — forgatasi cim: A nagy jelenet

Bemutaté: 1938. marcius 20. Rendezé: Vajda Laszlo

Megvédtem egy asszonyt (Ez a film toredékként maradt meg.)

Bemutat6: 1938. junius 28. Rendezé: Rathonyi Akos

A holgy egy kissé bogaras

Bemutat6: 1938. oktober 11. Rendezé: Rathonyi Akos

Tiszavirdg (magyar-német koprodukcio, németiil: Zwischen Storm und Steppe)

Bemutaté: 1939. februar 9. Rendez6: Bolvary Géza
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(A film els6 felvonasanak hangnegativja elveszett, a néi fészereplé Tolnay
Klarival utészinkronizaltak.)

Gyimesi vadvirdg

Bemutat6: 1939. januar 12. Rendez: Rathonyi Akos

Hazajdrd lélek

Bemutat6: 1940. oktober 28. [ré-rendezd: Zilahy Lajos

Rézsafabot

Bemutato: 1940. november 25. Rendez6: Balogh Béla

A szerelem nem szégyen

Bemutat6: 1940. december 18. Rendezé: Rathonyi Akos

Havasi napsiités

Bemutat6: 1941. december 18. Rendezé: Rathonyi Akos

Tiszteletet parancsold lista: négy év alatt tizenhat film, a legkiilonbdz6bb
miufajokban, a komédidtél a melodramaig, a népszinmii-reminiszcenciatol a
regényadaptacidig. Az 6t kivalé rendezd is kiilonféle stilust képvisel, akik koziil
Gaal Béla, Balogh Béla, Bolvary Géza német iskolan nevelkedett, Rathonyi Akos
Londonban, majd Hollywoodban dolgozott a Paramount cégnél, Vajda Laszlo
ugyancsak Berlin, Parizs és London studiéiban miikodott 1935-0s hazatéréséig.
Micsoda el6keld, vilaghirt tarsasag az 6vék! Mennyi felhalmozott nemzetkozi
tapasztalat, amibdl a gyart6 Hamza mindent elleshetett, hogy aztan 6nall6 ren-
dezbként okosan felhasznalja. S mindezek jelentéségét hatalmasra noveli az a
kaprazatos tehetségli szinésznemzedék, amely azonos helyen és idében Ossze-
sereglett Magyarorszagon az 1930-as esztendOkben. Pager Antal és Turay Ida,
Uray Tivadar és Tékés Anna, Kabos Gyula és Vaszary Piri, Lehotay Arpad és
Karady Katalin, Maly Ger6 és Tolnay Klari — a névsor hosszasan folytathato, az
epizodistaktdl az amordzokig, a komikaktdl a divakig. Boldog és tartods sikerre
itélt filmkorszak, amely sztarok sokasagat tudta felvonultatni.

Valdjaban ez a négy év volt Parizs utan Hamza masodik akadémiaja, amelynek
,£6 targyai” ugyan a szervezés pontossaga, a koltségvetés betartasa voltak, am a
szinészvezetéstSl a vagasig 1j meg 1j ismeretekkel gyarapodott. Szembeszokd,
egyszersmind a sz6 legszorosabb értelmében beszédes, hogy televizids visszate-
kintésében e sorozatbdl elsé6ként a Dontd pillanat cimii szinhazi torténetet emliti.
Az emberi emlékezet bocsanatos gyarlosagara vall — tul a kétségbeejtd riporteri
tajékozatlansagon és az ebbdl szarmazo feliiletességen —, hogy valdjaban a nyol-
cadik munkdjat tette a listavezet6 helyre. Eltin6dtem kissé, mi lehet ennek a nyil-
vanvalo tévedésnek az oka? Teljes bizonyossaggal aligha allithatom, de tobb mint
valoszintinek tartom, hogy ez a film azért maradt szamara kiemelked? jelent6sé-
g, mert a rendezd, Vajda Laszlo itt szerepeltette az akkor mar orszagosan ismert
és népszerti komikust, Kabos Gyulat dramai szerepben. Kabosnak azonban, mi
tagadas, nem allt jol a drama, amint meglattadk a vasznon, felharsant a nevetés.
A film ennek kovetkeztében megbukott. Bator kisérlet maradt, ritka vallalko-
zas. Mégsem példa nélkiili: még ugyanebben az évben eljatszotta a Papucshds
cimszerepét — Mihaly Istvan bravuros szerkezeti(i forgatokonyvét Vaszary Janos
valositotta meg bravuaros ritmusban —, am itt végérvényesen befejez6dott a sze-
repkorvaltas és Kabos sok, addig ismeretlen benyomdssal gazdagodva visszatért
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a nevettetd nemes kiildetéséhez. Hamza D. Akos pedig léleképitd leckét vehetett
a komédia, a tarsalgasi vigjaték, a bohdzat, a 1élektani drama tananyagabol kivald
tanarok filmjeinek gyartasi vezet&jeként.

A lebonyolitasi feladatok hibatlan teljesitése soran igy csiszolddott alkalmassa
miuvészi céljai megvaldsitasahoz. Statusara jellemz6 konyveldi terminus techni-
kust kolcsonvéve: a bevételi oldal tételei — felhalmozott tudas, gyakorlati képes-
ség — utan elérkezett az id6 a kiadasi oldal egyensulyba hozasahoz, vagyis a sajat
készités(i, milivészi értékii filmekhez.

Financialis t6kéjével és szellemi municidjaval a gyartasi vezeté 1938-ban
Hamza Film Kft. néven céget alapitott, hogy elfoglalhassa az 6t megilletd helyet
a kor rendezdinek rangos tarsasagaban.

Herczeg ar szives engedelmével

Ahogy t6le elvarhato volt, mar az elején nagy faba vagta fejszéjét. Tortént
ugyanis, hogy Herczeg Ferenc A dolovai ndbob lednya cim( regényét Székely
Istvan még 1933-ban filmre vitte Rdkdczi induldé (a német valtozatban Rakdczi-
marsch) cimmel, a f6bb szerepekben Csortos Gyulaval, Beregi Oszkarral, Dayka
Margittal, Kiss Ferenccel és Javor Pallal. Az adaptaci6 a varakozassal ellentétben
nem lett igazan sikeres, kevés néz6t vonzott, s ami ennél is nagyobb baj: az ,,iré-
fejedelemnek” sem tetszett. Olyannyira, hogy ettél kezdve megtiltotta miivei
mozgoképpé formalasat. A tilalom még javaban érvényben volt, midén Hamza
elhatarozta, ,moziba koltozteti” a Gyurkovics fitik cim Herczeg-opust. Igen am,
de ehhez sziikség volt a szerz6 hozzajarulasara, amit nem volt kénnyd megsze-
rezni. Mindazonaltal dr. Erdélyi Istvannak, a Karpat/Erdélyi Film tulajdonosa-
nak hosszas rabeszélés eredményeként sikeriilt. Rdadasul nem egy, de rogton
harom iras (egy regény és két elbeszélés) filmjogat kapta meg, de ezeket Herczeg
bizonyos feltételekhez kototte. Itt adom at a szoét Kiss Tibornak, aki a Pécsi
Tudomanyegyetem Mivel&désszervezd Szakan irt Hamza életérdl és munkas-
sagardl sok lényeges aprosagra is gondosan figyel dolgozatot. Ebbdl idézek az
akadékoskodé Herczeg kikotései kapcesan: ,, Eldszor is, csak kiilfoldon tanult rendezd
(Hamza Dezsé Akos) rendezhette 6ket, tovdbbd, hogy amennyiben az els6, a Gyurkovics
fitik filmvaltozata nem tetszik neki, visszavonja ez engedélyét. Nem volt rd sziikség. Be se
kellett fejezni, mdr meg volt beszélve, hogy kezdjiik a mdsodikat és a harmadikat. Herczeg
nagyon meg volt elégedve, emlékezik vissza Hamza, de maga az iré is ezt nyilatkozta a
filmrdl: »Lattam és meglepben jonak tartom. A rendezd korrekt, otletes, tehetséges.«”
Az 0rokosen pénzzavarral kiiszkddé 6t mulatds, konnyelmi bacskai dzsentrifia
regényes botladozasainak megfilmesitését hamarosan kovette A lip viriga és a
Sziriusz vaszonra vitele.

S még egy bekezdés a témaval kapcsolatban Kiss Tibor filologiai alapossagu
disszertaciojabol: , Hamza elsd rendezése, melynek miitermi forgatdsdra maga az iro,
Herczeg Ferenc is kildtogatott, megtekintve az Orfeumban jitszodo jelenetek felvételét.
A forgatisrol nagy szdmban jelentek meg tuddsitisok (nagy valdszintiséggel Herczeg
személye miatt), és mint A legboldogabb békevildg napsugaras filmje rekldmozta egy teljes
oldalon 1941 dprilisdban megjelend Délibab. Szent Istvdn hetében keriilt sor a bemuta-
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tojdra 1941 augusztusdban. Egyszerre négy nagy bemutatd filmszinhdz is jdtszotta, az
Urdnia, az Omnia, az Atrium és a City. Kozonsége nem csalédott — mint a korszak filmjei
—, ez az ugynevezett békeidbkben jdtszodo film is megelevenitette a szdzadvégi huszdrro-
mantika és Budapest képeit.”

Hamza merészsége tehat jo iizleti érzékkel parosult, amikor Herczeg tilalmat
feloldva az iinnepelt ir6 konyvét eldvette. A sok elismerés mellett alljon még itt
egy kortars ir6 (drama-, regény- és filmiro), Aszlanyi Karoly 1938-ban megje-
lent cikkébdl (azonosithatatlan tjsagkivagat, a hagyatékbol kozzéteszi a Hamza
Muzeum Alapitvany) egy passzus: ,Eldszir festdmiivész volt, képzett rajztandr.
A film latvdnyos miivészet és Hamza vizudlis tehetséggel sziiletett. Kiment Pdrizsba s
ott tjsdgirdssal foglalkozott (erre a kenyérkeresd foglalatossdagdra kiilon ki sem tértem...
J. 1.) mert gondolatai és mondanivaldja volt s nem tudta, hogy az ilyesmit jobb mindjdrt
az elején eltitkolni. Azutdn és végiil megtanulta a filmet, mint tudomdnyt. A produkcid,
a gydrtds, a fényképezés, a vigis, a rendezés, a konyv, az iizlet minden részletét a gyakor-
latban sajdtitotta el.” Aszlanyi tipontosan fogalmazott. Mindezekkel felvértezve
indult Hamza a mozi meghoditasara, és mar a kezdeteknél nagy sikert aratott.
Az 1941. januar végéig forgatott Herczeg-atiratot ugyanezen év tavaszan kovette
a Biinds vagyok cim{, a film noir hatdsat mutatd torténet, azonban az iré személye
altal mar dsszekapcsolhaté Herczeg-trilogia kedvéért megbontom az idérendet,
s a muvek sorrendjét kovetve a masik két Herczeg-feldolgozassal foglalkozom,
hiszen nyilvanvalo, hogy ezek szerves egységként kaptak helyet az életmiiben.

1942. januar—februar honapjaban dobozba kertiil a Sziriusz cimt, talzas nélkiil
allithaté: a maga mftfajaban pdratlan, filmtorténeti jelentéségti darab. Hamza
vallalkozo kedvét és miifajérzékenységét jellemzi, hogy meglepte kozonségét a
legels6 magyar tudomanyos-fantasztikus filmmel, kdzismert becenevén: sci-fi,
amely egyszersmind elfogadhat6é akar kosztiimos torténelmi kalandfilmnek,
mégsem elhamarkodott sci-finek tartani. Mar azért is, mert a Sziriusz szuper-
produkcio sziiléatyja megelSzte korat! Herczeg Ferenc 1890-ben jelentette meg
A Hétben Sziriusz cimii elbeszélését, amit kereken 0Ot esztendé mulva, tehat
1895-ben kovetett, persze, téle teljesen fiiggetleniil, H. G. Wells hires regénye,
Az iddgép.

Ez tobb mint érdekes, ez hatalmas szenzacid! Hiszen mindkét irdsmii id6gé-
pen ropiti utasat a multba. A magyar feltalald zsenidlis {irhajdja torténetesen egy
fénemessel, grof Tibor Akossal fedélzetén startol, hogy aztén a XVIIL. szézadban,
Maria Terézia kiralynd idején landoljon. Mind szerencse, hogy az utas éppen
jelmezbalrdl toppant be a kilovéshez késziil6dd konstruktérhoz, kifogastalan
huszartiszti uniformisban, igy megjelenése a ,,célallomason”, mar ami a viseletét
illeti, nem okoz megiitkozést, viselkedése annal inkabb!

Latvanyos, néhol nagyvonaltan elegans Hamza D. Akos masfél 6ras filmje.
Nem hianyzik bel6le a bali mulatsag, egy rokoko opera betétjeként szemet gyo-
nyorkodtetd vizi balett, a pompas kosztiimok és mutatos interieurok. (Diszlet: B.
Kokas Klara.) A kiils6ségeken tul pedig a cselekmény sem sziikolkodik csaladi
intrikakban, meglepd, &m sosem hiteltelen fordulatokban, no meg az id6t ativel6
szenvedélyes szerelemben. Finom anakronizmussal és okos irénidval a Sziriusz
valodi unikum, szé szerint egyedi példany, egy miifaj nalunk azoéta is hianyzo
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folytatasanak mintadarabja. Igaz, tele naivitassal a boldog végli mesében: a hés
duellalasa azért halalt megvetd, mert tudja, nem veszithet, hiszen 6 a XX. sza-
zadbodl érkezett, s tele kezdetlegességgel a gépszerkezet kialakitasaban. Urhajéja
egy tojasdad alaku badogléggdmb, ahogy a kisgyerek elképzeli — &m az egész
fura kisérletben van valami tiszteletet parancsolé. Uj, merész, és sutasdgaival is
filmszerd film formalddott a Sziriusz diszleteiben. A téma s a latvany kiilonle-
gessége sajatsagos modon hagyomanyos szinészi eszkozokkel tarsult. Karady
Katalin mint olasz diva és a gép feltalaldjanak leanya kettds szerepében talan
legjobb teljesitményét nyujtotta. Sehol nem annyira természetes, mint ebben a
képzeletsziilte vilagban. Szilassy Laszl6 a krakéler jovevény szerepében nem elég
bator és dinamikus, humora is halovany, nem noétt fel az Ssszetett szerephez, nem
érezte meg a néhol groteszk stilust. Mintha til komolyan vette volna a komoly-
talan jatékot. Ami egyébként szinpadi formdban is létezett. Elszant filoszoknak
konyvtarak poros mélyén elérhetd, nem tul nagy eréfeszitést igényl6 buvarkodads
aran Foldes Imre 1908-ban bevégzett munkaja, 6 dramatizalta Herczeg prézaban
megfogalmazott Sziriuszat, arrél azonban nincsen megbizhaté adat, hogy ez a
szinjaték valaha is szinre keriilt volna. Szerencsére a film sértetleniil megvan,
hogy (mozgd)képet adjon egy kivancsi korszak kivancsi stabjanak felfedez6 ked-
vérdl és maig tanithato tudasarol.

Az 1idvo6zI6 kritikaktdl most eltekintek, konnytszerrel és szép szamban fol-
lelhet8k a kor sajtokiadvanyaiban. Inkdbb a trilégia harmadik darabjara forditok
figyelmet, mar azért is, mert az 1942 novemberétdl forgatott és 1943 marciusaban
mar vetitett, kdzel szazperces A ldp virdga egy igen gyakori miifaji metamorfozis
eredménye. 1919 februarjaban a Vigszinhaz jatszotta Hegedlis Gyula szinrevi-
telében A kivindorlo cimli dramat Herczegtdl, ez lett Békeffy Istvan és Keleti
Marton forgatokonyviréi beavatkozasaval a film alapja. Tudni érdemes, hogy
1931 tavasza és 1944 6sze kdzott pontosan szaztizenegy film késziilt szinmtivek-
bdl vagy szinpadi produkciokbol, a 1élektani dramatol a tarsalgasi vigjatékon
at az operettig. Ezek soraba tartozik Herczeg utols6 filmes olvasata Hamza
miihelyében. Jelentékeny film ez, ahogy mondani szoktak, jobb, mint az eredeti.
Mindségi valtoztatasokat talalhatunk a szindarab és a mozidarab 6sszehasonli-
tasakor.

A siilthiz badacsonyi jon és villanyi vords.” Ez a kezdémondata Kristof pincér
szajabol — A kivindorlé cimli Herczeg-szinmiinek. Az els6 felvonas értelemsze-
rlien vendégldben jatszodik, ennek is ,,z6ld szobanak” nevezett kiilontermében.
A drama alapjan megvalosult film els6 képsorain egy sziik bortonfolyosot latunk,
sétara vezényelt rabokkal. Majd hatalmas riadalom tamad, valaki egy cellaban
sebestilten fekvéhoz kér segitséget. Kideriil: a rab dnkezével probalt véget vetni
életének, szerencsére sikerteleniil. Jén az orvos, majd a pap, ez utdébbinak beszél
multjardl az elitélt, a film(drama) f6hése, az egykor konnyelmt és felel6tlen életet
€16 gazdag gavallér, Palfalvy Miklos.

A szinm@ cselekménye tehat idében elére halad, a film a visszapillantd
dramaturgia nem mindig hasznos eszkozét alkalmazza. Orém, hogy nem a
végén, hanem valahol a kdzepén csoppeniink a torténetbe: mar sok minden
lezajlott, de még fontos események vannak hatra, életbevagd dontések var-
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nak a f6hdsre. Ha Osszevetjiik a két alkotdst, észrevehetd, hogy az ir6 élezni
torekszik a dramai helyzeteket, a rendezd pedig tompitani. Ami azt jelenti,
hogy a szinmili dramaisagaval szemben a film meglehetésen epikus. Abban
teljesen végigéli a f6hds a sorsat, ebben részint csak végigemlékezi. A mult
ritkan lehet olyan izgalmas a néz$ szamadra a f6hds utjanak kovetésében, mint
a jelen. A dramédban még élvezi bizalmunkat, hiszen el6ttiink cselekszik, és
szivbdl kivanjuk: ne a rosszat cselekedje. A filmben mar elkdvette a blint, még
miel6tt megismertiik, igy mar kevéssé szamithat a néz6 egytittérzésére. Aztan
a negyedik felvonas megtisztitd perceiben — hasonldéan a film utolsé negyed-
orajahoz — rokonszenviink ismét foler6sddik iranyaba. Palfalvy sokat szenve-
dett, blinét levezekelte, sorsa jobbra fordulasat kiérdemelte, s raszolgalt arra
a hiliséges tarsra is, aki vart ra, hogy megossza vele hatralévé munkas életét.
A bortonviselt kivandorol régi életébdl, a céltalan és dologtalan semmittevésbdl,
tj vildgba tart — de nem az Ujvilagba! —, ahol becsiiletes kétkezi munkéval s hom-
loka verejtékével fogja megkeresni mindennapi kenyerét. Ezt akar sz6 szerint
elfogadhatjuk, mert a borténben rabtarsatol kitanulta a kovacsmesterséget, és ezt
folytatja szabadulasa utan.

Lényeges eltérés még a szindarab és a mozidarab kozott, hogy Herczeg sze-
repelteti a férfi szive valasztottjanak, Jessynek partfogojat. A herceg, ami ezttal
nem nevet, hanem tarsadalmi statust, mi tobb, foglalkozast jelent, a forgatd-
koényvirék dramaturgiailag teljesen elfogadhatdan csak emlegetni engedik. Ezt a
kétes jellemii nabobot, az események egyik — hattérben 1év§ — iranyitojat, késdbb
kikosarazottat és kiilhonba tavozottat testi valdjaban egyetlen pillanatra sem
jelenitik meg a vasznon. Ennél is 1ényegesebb valtoztatas, hogy a filmen Palfalvy
masnak hamisit valtot, bajabdl baratian és torvénysértden kisegitendd, a szinen
viszont 6 maga bonyolddik a pénztelenség szoritasaban biintetend6 iizelmekbe.

Hamza Dezsé Akos filmje megrenditd. A fészerepekben Fényes Alice és Javor
Pal eszkoztelen, letisztult, visszafogott jatéka az tjrafelfedezés erejével hat, és
hosszt1 id6re emlékezetes marad.

Sotét filmek a |, film noir” elott

Miel6tt folytatnam Hamza itthoni életmivének attekintését, tigy vélem,
legfébb ideje szigort idérendet tartva lajstromba venni rendezéseit a hiteles
Filmlexikon alapjan.

Gyurkovics fitlk

[ré: Herczeg Ferenc (regény 1895) Forgatokonyv: Békeffy Istvan

Gyartasi id6: 1940. november — 1941. januar. Bemutaté: 1941. augusztus 14.

Biinds vagyok

[ro-forgatékonyvird: Piinkosti Andor

Gyartasi id6: 1941. aprilis—augusztus. Bemutato6: 1942. junius 3.

Sziriusz

[ré: Herczeg Ferenc (elbeszélés, 1890), Foldes Imre (szinmt, 1908) Forgatokonyv:
Rakdczi Péter

Gyartési id6: 1942. januar—februdr. Bemutatd: 1942. szeptember 5.
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Kiilvdrosi 6rszoba

Forgatokonyviré: Békeffy Istvan, Hamza D. Akos

Gyartasi id6: 1942. julius—augusztus. Bemutatd: 1943. jalius 26.

Annamdria

Forgatokonyvird: Harsanyi Gréte

Gyartési id6: 1942. augusztus—oktober. Bemutatd: 1943. februdr 1.

(A filmbdl htiszpercnyi toredék maradt.)

A ldp virdga

[r6: Herczeg Ferenc A lap virdga (elbeszélés, 1892), A kivandorld (szinmd,
1909) Forgatdkonyv: Rakoczi Péter, Hamza D. Akos

Gyartasi id6: 1942. november. Bemutatd: 1943. marcius 5.

Egy szoknya, egy nadrig

[ro-forgatokonyvird: Barabas Pal Harmadszor csengetnek (regény, 1942)

Gyartasi id6: 1943. januar—februar. Bemutatd: 1943. aprilis 21.

Ragaszkodom a szerelemhez

[ro-forgatokonyvird: Bokay Janos (vigjaték, 1938)

Gyartasi id6: 1943. marcius—aprilis. Bemutato6: 1943. janius 2.

Ordiglovas

Forgatokonyvird: Asztalos Miklos

Gyartasi id6: 1943. szeptember—oktdber. Bemutato: 1944. marcius 15.

Egy fitnak a fele

[ré: Mikszath Kalman (novella é. n.) Forgatokonyvird: Kerkeshazy Jozsef

Gyartasi id6: 1943. december — 1944. januar. Bemutatd: betiltas miatt csupan
1946. februar

Ez tortént Budapesten

Forgatokonyvird: Noti Karoly (a stablistan: Dobos Gyorgy)

Gyartasi id6: 1944. marcius—aprilis. Bemutatd: 1944. janius 5.

Szerelmes szivek

(Hat rovidjatékfilm egy miisorban)

Elsd epizdd: Pirizsi emlék (Epizod Chopin életébdl)

Forgatokonyv: Asztalos Miklds, Matolay Géza

Gyartasi id6: 1944 tavasza. Bemutato: 1944. jalius 20.

Kommunista Budapestért (valasztasi propagandafilm)

Forgatékonyv: Kertész Pal, Mesterhazi Lajos

Gyartasi év: 1946. Bemutatd: 1948

Budapest ijra él (az el6z6 film Gjravagott és kiegészitett valtozata)

Bemutatod: 1946 (a film elveszett)

Ropke négy év alatt 11 ,egész estés” utan egy kisjatékfilm: ha csupan a sza-
mokat nézziik, lenyligozo teljesitmény. Tal a mennyiségen, a cimek mindséget
mutatnak: korszakok, témak, miifajok, stilusok valtozatossagat.

A Herczeg-trilogiardl volt szo6. Idében szinte ardnyosan kozottiik sziiletett két,
tematikaban és el6adasmodban tulzas nélkiil ikerként rokonithatd opus, a Biinds
vagyok és a Kiilvdrosi érszoba. Mindkett6t nyugodt szivvel (és esztétikai megala-
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pozottsaggal) beilleszthetjiik a kor divatos irdnyzatanak soraba: ezek a film noir
kezdeti (itthoni) , termékei”. A kifejezést: fekete film el6szor egy francia kritikus
hasznalta, fogadjuk el, ¢ talalta ki, és bizony nem véletleniil a hollywoodi mozira
alkalmazta. Nino Frank ugyanis 1946-ban irt el6szor ,fekete filmekrdl”, példanak
emlitve a Madltai sélyom, a Gyilkossag a gyonydrém vagy a Hosszii dlom cimiieket.
Nem vitas azonban, hogy ez a sokatmondd megjel6lés a harmincas évek masodik
felének j6 néhany francia klasszikusara érvényes lehet. Joggal kozéjiik tartozik
Marcel Carnétdl a Kidds utak, Jean Renoirtdl az Ejjeli menedékhely, vagy Julien
Duviviert6l Az alvildg kirdlya. Valamelyest paradox médon, mintegy visszame-
nélegesen, mindegyik az évekkel kés6bb megfogalmazott stilus — ha ugy tetszik:
filmtipus — megfelel6 példdja. Miként a hires Alkony sugdriit, a Csokolj haldlosan,
vagy Orson Welles nagyhatdsu filmje, mar kés6bbrdl, az otvenes évek végérdl,
A gonosz érintése. Mar a cimek is elaruljak a film noir lényegét: sotét torténetek
ezek, tobbnyire biliniigyi motivaciokkal, ,odalent” jatszodnak, gatlastalan gaz-
fickok vagy joképti szerencselovagok a szerepl6i, akik nem riadnak vissza kések,
pisztolyok s egyéb gyilkos fegyverek hasznalatatol. Kiemelkedd értékii Korda
Sandor A harmadik ember cimii fesztivaldijasa, vagy — a kdzelebbi, hetvenes évek-
bdl - Jack Nicholsson f8szereplésével a Kinai negyed. Leegyszertisitve: krimik ezek
ajavabol tartalmukat tekintve, megjelenési formajukban pedig még a htiszas évek
német expresszionizmusara visszamutatd fekete-fehér kontrasztos képi vilag a
jellemzd. Kétségtelen: a hagyomanyos film noir fekete-fehér kopiakon élvezhetd,
az tjabb keletti szines valtozatokbol mar hianyzik az éjszaka sotét sejtelme.

Ami torténetesen érvényesiil Hamza mindkét mozijaban. Nem véletleniil, st
sziikségszertien mindkettdt a vilagitas nagymestere, Makay Arpéad fényképezte,
aki a fények és arnyak ezernyi kifejezd erejii valtogatasaval rendkiviili hatasokat
tudott elérni. A szakmaban sokoldaltian iskolazott rendezé bizonydra nem csak
azért vonzddott a kriminalisztikai fogantatast histériakhoz, mert annak idején
latta (példaul) Jean Renoirtdl az Emberi fenevadat Jean Gabin korszakos kozre-
miikodésével, hanem mert Piinkosti Andor forgatokdnyve jo lehetéséget kinalt
a probara: milyen lehet magyar kdrnyezetben az akkor még folcimkézetlen film
noir. A Biinds vagyok, majd a Kiilviros 6rszoba nem hatborzongato, félelmet kelt6
,fekete film”, ezért is nevezem a szelidebb ,sotét film” kifejezéssel, noha mély-
r6l fakadd emberi indulatokat abrazol dramai erdével. EI6bbi megrazé szerelmi
torténet egy démoni szépségili , végzet aszszonyardl” — Mezei Maria —, meg egy
hatarozatlan, esendd fiatalemberrdl — Kamaras Gyula —, aki érzéseiben tétovan
Orlédik csabitdja és menyasszonya kozott. A 1éha barénekesnd és a gazdag uri-
lany kissé melodramatikus dsszecsapdsa 10kddsédéssel és hajrancigalassal mara
kissé komikus, akkor a tarsadalmi kiilénbségek érzékeltetésére éppen megfelelt.
Dramaturgiai szempontbdl nem elhanyagolhat6 az elbeszélés modja: a film — erre
kevés példa akad a korszak termésében — a végén kezdddik, a mondén dizdz viz-
befulladasaval, majd szép sorjaban kibontakoznak a motivaciok, miért s hogyan
kovetkezett be a nem feltétleniil sziikségszeri tragédia. A megoldas fekete-fehé-
ren is rézsaszin, a magat erkdlcsileg blindsnek érzé mérndk jogilag fel-mentetik,
elveheti ,munkaadéjat”, a luxusvillat épitteté exmenyasszonyt, hogy boldogan
éljenek...

112



A Magyar Film 1942. juniusi szamédban V. D. bettjel mogé rejtézd kritikus igy
vélekedik: ,Hamza D. Akos, a rendezd legnagyobb teljesitményét nyiijtja ebben a film-
ben. Megldtszik rajta a francia iskola. Perspektivit mutat. Fényes Szabolcs slagere (,Tiz
ora mult, a szivem kigyult...” — énekli Mezei Mdria, majd Rdcz Vali, |. I.) sldger lesz a
kozonség korében is. B. Kokas Kldra diszletei korszeriiek, mitvésziek. Makay Arpdd foto-
gréfidi ismerten egyéniek.”

Nem hagyhatom szo6 nélkiil, hogy a mi erejét és hatasat nagymértékben csok-
kenti a blintelen biinds kétségbeejt6 naivitasa. Egy fiatal néz6 ma gunyos mosoly
és kézlegyintés kiséretében azt mondana rola: lazer... S igaza lenne. Miért? Mert
a férfi alkalmi szeretGje egy kivénhedt ripacsot ,szerzédtet” orvosnak, hogy az
bemesélje kozonséges zsarolassal: gyermeket var téle az asszony. (Csortos Gyula
kabinetalakitasa rdadasul arulkodé: szazszor inkabb szélhamosnak hissziik, mint
egyszer négyodgyasznak.) Az a pillanat pedig, amikor a ratul becsapott lakasan
kisebbfajta orgiat szervezé , terhes” n6hoz csdrgével és egyéb babajatékkal varat-
lanul betoppan a hiszékeny ,apajelolt”, hogy latva a ledér, mulatd tarsasagot,
csalodottan tavozzék — nos, ez rokonszenv helyett szanalmat kelt, ami eltorzitja a
jellemrajzot is. Persze elfogadhatjuk ezt a beteges jamborsagot a bolcs felismerés
tudomasulvételével, igen, ennyit valtozott a vilag (meg a férfitermészet.)

Egy arnyalattal sotétebb, keményebb, riasztdbb az ,ikerfilmek” fiatalabbika, az
1943-as Kiilvdrosi 6rszoba. Mondhatni természetes, hogy a forgatékonyv irasaban
részt vett a rendez6 a minden mifajban rutinos Békeffy Istvan oldalan. Vélhetéen
egyikiik sz6tte a cselekmény szalait, masikuk dolgozott ennek hatasos képi meg-
valositasan. Békeffy seregnyi magyar vigjaték sziiletésénél babaskodott, miel6tt
kiilhonba tavozott volna, hogy ott gyarapitsa tovabb ir6i babérjait. (Aki dtmegy a
falon, Angyal szdllt le Brooklynban — ez utdbbi A kutya, akit Bozzi tirnak hivtak cimen
lett itthon musicalként ismeretes a Févarosi Operettszinhazban.) K6zos vallalko-
zasuk igazolja, hogy a s6tétebb tonusokhoz is kiting érzéke volt.

Tudhato, hogy valamely epikus mtalkotds sohasem azonos az adott mialko-
tas tartalmaval. Egy tomor Osszefoglalot most mégis segitségiil hivok a torténet
ismertetéséhez, érzékeltetend6 mindazt a rettenetet, amit magaban hordoz a
végzet elkeriilhetetlenségével meg egy gyufalangnyi reménnyel az alvilag komor
éjszakajaban.

+A fiatal renddr, Téth Janos kiképzése utdin foldije és jovendd apdsa, Nagy Miklds
angyalfoldi fotorzsérmester korzetében kezdi meg probaidejét. 1de érkezik biintetése utdin
kiszabadulva Karcsi, aki a bortonben szdndékkal hibdsan egy nappal késébbre kidllitott
papirjanak alibije alatt aljas rablégyilkossdgot kivet el egy ismerds dregasszony kdrdra.
A fiatal rendGr azonban éjszakai jardrkoriitia sordn meglitja 6t a tett helyszinén. Karcsi
ezért jobb sorsra érdemes »bardindjét«, Harmonikds Gizit biztatja fel, hogy csdbitsa el
az egyenruhdst, kompromittdlja, tegye lehetetlenné a testiiletben. Gizi kezdetben szot
fogad, a gazembernek dolgozik, dm végiil beleszeret a kiszemelt dldozatba, s a biinozdk
Onmaga folott tettével kimondja a haldlos itéletet: az »druldsért« Karcsi kiméletleniil
végez vele. Banddjit a rend Oreinek sikeriil elfogni, a prébarenddr dicséretesen megdllta
helyét, és immdr nincsen akaddlya, hogy elvegye Lidit, felettese lanydt, aki orommel
nyjtjia neki kezét.”
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Ha a mese mellé biggyesztem a f8szereplék nevét, egyszersmind aldtamasz-
tom a film nagyon kedvezd, minden addigi Hamza-mozinal sikeresebb fogad-
tatasat. A rend6rt Nagy Istvan, fonokét Toronyi Imre, Gizit Karady Katalin,
Karcsit Maklary Zoltan alakitotta, s mellettiik lathaté még Csikés Rozsi Janos
jovenddbelijeként és a kiiltelki lebuj kiilonc blivésze, Csortos Gyula: neki élete
egyik nagy kiugrasa volt ez — a sok koziil. Vajmi kevéssel tehetem harsogob-
ba a korabeli hivatasos magasztalok egységes korusat. Inkabb Csortosra és
Karadyra forditanék figyelmet egy régebbi derlis anekdota és egy ujabban
publikalt szerepelemzd tanulmany segitségével. Szakmai berkekben koztu-
dott, hogy Csortos utalt szerepet tanulni. Elhiresiilt mondasa volt: ,Majd ha
siker lesz, megtanulom...” A Kiilvdrosi érszoba pompas szerepében Frici bacsi
szOvegét sem volt hajland6 bemagolni. Volt egy viszonylag hosszii monologja,
amit Hamza szeretett volna egyvégtében, megszakitas nélkiil f6lvenni, mert
ilyenforman tartotta hatasosnak. O mesélte el a filmeseknek, hogyan vette ra a
szinészt e szandék megvalositasara. Asszisztensét, Mariassy Félixet megkérte,
vonuljon félre a miivésszel egy kis gyakorlasra, aztan majd hozzajuk 1ép, a tob-
bivel ne t6rédjon, ne is széljon semmit. Ugy is lett: noha Méridssy nem bizott
benne, hogy , Frici bacsi” raveheté a munkara, elkezdte vele ismételni a mon-
datokat. Kisvartatva kozéjiik toppant a rendezd, s latva asszisztense buzgalmat,
rarivallt: ,Mi van, Félix, megoriiltél? Azt akarod, hogy ezt egybe mondja el Csortos?
Ez képtelenség! Nincs az a jo hollywoodi szinész, aki ezt egy felvételben, vigds nélkiil
meg tudja csindlni!” Erre Csortos sértetten méltatlankodni kezdett: , Mit beszél
maga Hamza? (Jo bardtsiguk ellenére 6 volt az egyetlen akkori sztdr, akivel magdzod-
tak.) Mit képzel? En ezt nem tudom egyszerre gy eldadni, mint egy jé hollywoodi
szinész? Nahidt, figyeljen csak! Nem fogunk semmit vdgni. Tiltakozom! Egybe kell
folvenni a jelenetet.” S ott a miiteremben megtanulta és gyonyorten elmondta a
bohém Oreg blivész terjedelmes monologjat.

A tOrténet azért is tanulsagos, mert ravilagit arra, milyen remek szinészpe-
dagdgus volt Hamza, milyen jo érzékkel 6sztokélte munkatarsait. Karadynal
nem volt sziikség ilyenfajta eszkdzokre. A ,lentrdl jott”, s rovid id6 alatt
szédité magasba jutott tehetség, Egyed Zoltan felfedezettje éridsi ambicioval
késziilt a palyara. Hamza szerint ,sokkal jobb szinésznd volt, mint azt hitték, pedig
a filmesek mindent elkdvettek, hogy ne tudjon érvényesiilni, hogy 6 ne legyen sztdr.
Ott allt partra vetetten, ahelyett, hogy segitették volna, hogy a szinészetbdl tudjon
valamit csindlni.”

Nos, Karady Katalin olyannyira ,tudott valamit csinalni”, hogy koranak
egyik legnépszertibb csillaga lett, ma azt mondhatndk, valésagos ikon. A ,, gor-
donkahangt” diva mindkét Hamza-moziban elvarazsolta nézéit. Dr. Pényai
Gyorgyi Alomkép és valé — Hamza D. Akos és Karddy Katalin kozds filmjei cimmel
terjedelmes tanulmanyt tett kozzé a Filmkultira 2003/9. szamaban. Az elsé
magyar ,zsarufilm” szerencsétlen aldozatta valé ndalakja, Harmonikas Gizi
megformalasanak alapos elemzése soran tobb szempont figyelembevételével a
kovetkezo Osszegzésre jut: , Karidy sikeresen birkozott meg szerepével. A beharango-
z0 eredetileg nem is 6t, hanem a Lidit alakité Csikds Rozsit emlegették fészerepldként.
Utobb azonban elismeréssel adoztak Karddynak. Jdtéka sokkal jobb utobbi filmjeinél s
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dalbetéte is értékes gyongyszeme a filmnek.” Hamza szavaival: ,a kiiltelki csavargd-
lanyt Karddy jdtssza, aki taldn sohasem volt ennyire szinésznd, mint ebben a szerep-
ben.” (Mozi Ujsag, 1943/30. szam.)

~Harmonikds Gizi, a vamp, egyrészt ismétli a sablonokat (csdbitds, a megrontds
szdndéka), am szdmos 1ij szint hordoz. Alapjaiban tulajdonképpen Karddy sajdt sorsinak
motivumait idézi, a kitorési vdgyat a nyomorbol, a kildtdstalansigbol. Harmonikds Gizi
azonban mordlisan, egzisztencidlisan til mélyen van ahhoz, hogy a kitorés szerencsésen
végzodjon. Karddynak ez az egyetlen filmje, ahol nem tirindt, polgdrasszonyt, mifvészt,
vagy jo koriilmények koziil lecsiiszo nét, hanem eleve a tdrsadalom aljdn €16, s6t biino-
zésbe keveredd figurdt alakit. Az image-vdltds nem lett zokkendmentes: kosztiimjei nem
szerencsések, fellépéruhdja példaul 1igy fest, mintha szokdsos estélyi ruhdjdt hirtelenjében
igazitottik volna az angyalfoldi elegancidhoz. Haja, sminkje is csak minimdlis mértékben

V2

tér el az ,1irind” szerepeitdl. (...) Valdszinii, hogy a kozonség elvdrdsai miatt nem mertek
sztdr volt.”

Eddig a Ponyai-tanulmanybol, amelynek megallapitdsai minden alsagosnak
vélhet$ vagy megalapozottnak tarthaté kifogas ellenére kétségteleniil helytallok.
Lehet szeretni, avagy nem szeretni a fontebb szdéba keriilt, megkiilonboztetd
cimke nélkiil pusztan realistanak tarthaté Hamza-filmeket, az mégsem vita tar-
gya, hogy koranak jelentékeny miivészi teljesitményéhez tartoznak.

Szoknydak és nadragok Pesten

Tartds szerencséje a magyar filmek kedvelSinek, hogy Hamza nem ragadt
meg a komor témak sotét abrazolasanal. Mar a Gyurkovics fitik Békeffy Istvan-
féle olvasataban is felcsillan a humor néhany szikraja, mar amennyire ez a
,sotlannak” bélyegzett Herczeg r szamara nem volt zsenant. A jobb hijan (és a
késobb kifejlédo stilus irant megenged6 mddon) film noir kozelébe sorolt zsa-
rufilmje utan jelentkezett egy cselvigjatékkal, amibdl sajnos csupan par percnyi
toredék maradt. Annyit a korabeli ismertet6kbdl tudhatunk, hogy Harsanyi
Gréte forgatokonyve a legbanalisabb félreértés — itt félrevezetés — eszkozét
hasznalja. A film cime: Annamdria. Ez a szép, két 6nalld tagbdl Osszetett név ad
agit a szerzének, hogy viselGjét, a cimszerepl6t nem tal nagy dramaturgiai lele-
ménnyel kettébontva Annara és Maridra bonyolitsa a cselekményt, kdsse-oldja
annak szélait. A ,kettds” szerepet Szorényi Evéra osztotta Hamza, mellette
kerget6zott még Rajnay Gabor, Szilassy Laszld, a két Pethes, Sandor és Ferenc...
és még sokan masok.

Sosem tudhatjuk mar, mekkora veszteség a nézéknek és a filmkultaranknak
az Annamdria hianya. Azt azonban jol tudjuk, mekkora nyeresége azota is, mind
a mai napig, a rendez0 itthoni életmiivének harom sziporkazdéan vidam darabja.

Id6érendben és az értékméro siker rendjében is elsé az EQy szoknya, egy nadrag.
A humor irant rendithetetleniil elkotelezett filmbaratnak nehéz jelz8kre lelni eme
film hatasat megvilagitand6. Nem is kisérletezem alsé-, kdzép- meg felséfokkal,
hiszen aki érzékeny embervoltunk egyik legmagasabb rend(i adomanyara, a
nevetésre, annak a szavak itt foloslegesek. Legyen elég annyi, hogy ezen a 2260
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méteres szalagon az egykori és a mostani kritika (kdzben leporgott tobb mint
hat évtized az id6 rostajan) egybecsengd véleménye szerint minden id6k egyik
legjobb — szilard meggy6z6déssel allitom: a legjobb! — magyar filmvigjatékat
rogzitették. A nyolcvandt perces mozgokép Barabas Pal Harmadszor csengetnek
cim kisregényébdl késziilt az ir6 forgatdkonyv-atirataban. Idekivankozik, hogy
a ,régi” irodalmat jabban buzgdn partolo konyvkiadas maig nem fedezte fel ezt
a karcsu kotetet, noha a filmgyartas egy (jéindulattal is csak kozepesnek mindsit-
het6) remake formdjaban ugyanezt megtette. (Maganvélemény: jobban teszi, ha
nem teszi.)

Az Orszagos Széchényi Konyvtarban létezé példany , fiilszovegén” ez olvas-
hato: , Csupa viddmsag, derii és mosoly a kitiing irénak ez az 1ij regénye, amelynek alakjai
felejthetetlen és jokedvti élményként minden olvaséban megmaradnak. A fordulatos mesét
az iré egy sok sikert ldtott, megdregedett, s a nd és a férfi viszonydt igen magasrol ldto
szinész szdjdba adja, és igy a mese az egykori »szivtiprd« ajkairdl hasznos bolcsességekkel
zstifolva csordul. (...) S lehet eleget tudni a szerelemrdl? Soha! Mindenkire rdfér néhdny
figyelmeztetés, dvatossdgra vald intés vagy dsztonzés, kiilondsen, ha olyan ember mondja,
aki sajdt kdrdn valdban tanult. Maga a torténet annyira meglepd historidja a férfi harcd-
nak a néért, hogy ebben a kis eldszéban korvonalazni sem lehet.”

A konyvismertet$ igazat elismerve nem haszontalan eltinédni azon, hogy
nagy altalanossagban is érvényes a tétel: valamely komédia elmesélése nehe-
zebb, mint valamely tragédia ismertetése. Ez valdszintileg a miifaj természetébdl
adédik. Hiszen Plautustdl Moliere-en at Lengyel Menyhértig milyen sokszor
kényszeriiliink kitérére az elmesélés soran, ilyesféle valtasokkal: és ekdzben... és
ugyanakkor... és mialatt... Pedig csak a cselekmény pdre vazat szeretndk a hall-
gatoknak megmutatni, a torténet kibogozgatésaval nem bibelddve. fgy vagyok
bizony az Egy szoknya, egy nadrig esetében. Kisérletet sem teszek a filmbéli esemé-
nyek kivonatolasara, egyrészt, mert koriilményes, masrészt, mert sziikségtelen.
A film ugyanis tide 6r6kzold maradt, és folyamatosan megtalalhaté a moziban
meg a képernyén, Gj meg 4j nemzedékek felhStlen mulattatasara. Megelégszem
annyival, hogy a rendez6 elmondasa alapjan — a rola késziilt portréfilm segitsé-
gével — a f6szereplé Latabar Kalmdan muvészi hitvallasat idézzem. Nyilt titok:
Hamza nem akarta megcsinalni a filmet, am végsé dontésében {izleti szempontok
mellett a haborts helyzet és a remek komikus, Latabar elszantsaga sokat nyomott
a latban. O igy érvelt: ,Mit hiizédoztok itt, mit targyalgattok? Ezen percig nincs mit
vitatkozni, ezt meg kell csindlni! Ez egy nagy és szép feladat. Az emberek itt élnek remegd
idegekkel, nekiink most kotelességiink, hogy megnevettessiik oket!”

Nos, az immar kiildetéssel is feléré ,nagy és szép feladatot” a szinész zse-
nialisan teljesitette. Férfinak nét jatszani Shakespeare idején még munkakori
kotelesség volt egy szintarsulatban, késébb ,csak” lehet6ség a sziporkazasra.
Latabar egyéni, utanozhatatlan felfogasban alakitotta a gazdag madridi 6zve-
gyet, Dulcineat. Vallalta énmagat. A nadragot szoknydra cserélte, és megje-
lenése, mozgasa, hanghordozasa oly mértékben valodszertitlenné valt, hogy
mar hihet6 lett. Férfias n6é maradt, esze agaban sem volt néies férfinak lenni.
Hiiségesen és okosan kovette a kisregényben olvasottakat: , Alkatilag sem gon-
doltam, hogy ndies legyek!” (A konyvben ugyanis a szinész egyes szam els6 sze-
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mélyben beszéli el, iddskoraban, valamikori , ruhacserés” kalandjat.) Paratlan
bravur az 6vé még akkor is, ha ki kellett allnia a nagy prébat: évtizedekkel
késdbb, jo szokasa szerint, a hollywoodi dlomgyar pénzéhes filmiparosai sze-
mérmetlentil lekoppintottak az otletet. Az Aranyoskdm cimii bohdsagban Dustin
Hoffman 61t néi ruhat, viszont — Latabarral ellentétben — 6 szépnek és vonzénak
akar latszani, s ez (paradox modon) jelentds konnyebbség szamara a szerep
kivitelezésében. Még egy magyar vigjaték forgott a bizarr témdaban. 1939 Gszén
vetitették a Holgyek elényben cim Martonffy Emil-produkciét, amelyben Pethes
Sandor és Szilassy Laszlo néként helyezkedik el (inséges munkanélkiiliségiiket
megunva) egy néi zenekarban. Nagy kar, hogy a (tartalma alapjan megitélve)
fergeteges komédiabol minddssze négypercnyi toredék maradt, ezen lathatjuk a
két ,holgyet”, amint lelkes kollégandik kozott lelkesen muzsikalnak. Furcsanal
is furcsabb, hogy a Van, aki forron szereti cimti, 1959 januarjaban, Billy Wilder
miihelyébdl kihozott amerikai komédiaban viszontlathat6 a két ,holgy”, Tony
Curtis és Jack Lemmon képében egy utazé ndéi zenekar mindenre elszant tagja-
iként. Hidba, no, amint az orosz irodalom Gogol kopdnyegébdl, a hollywoodi
mozi a magyarok forgatokonyveibdl bujt elé. Tegyiik ezt mindenki szamara
egyértelmivé, és legyiink ra mindig biiszkék!

Az EgQy szoknya, eqy nadrdg tétova taglalasanak elején azon sajnalkoztam, lehe-
tetlen megfeleld jelz6kkel illetni a kdzonségre gyakorolt hatasat. Azt azonban fel
tudom sorolni — legalabbis nagyjabol —, hogy mi mindenre késztetheti a humor
sokféle arnyalatara fogékony néz6t a mozivaszon vagy a képernyd el6tt ez a toké-
letes vigjaték — komédia — bohozat — burleszk. Lehet rajta szivbdl dertilni, fino-
man kuncogni, édesen kacagni, kellemesen mosolyogni, felszabadultan nevetni,
gatlastalanul rohogni, térdcsapkodva vihoraszni, esetleg konnyes szemmel haho-
tazni. S akinek ennyi jo kevés...

...varietas delectat alapon nézze meg a Belvarosi Szinhaz 1938-as sikerdarab-
jabol vaszonra , koltoztetett” mulatsagot. Bokay Janos Ragaszkodom a szerelemhez
cim tarsalgasi vigjatéka lehetne eme szinjatéktipus mintapélddja is. Idézem az
1969-es Szinhdzi Lexikon idevonatkozé meghatdrozdsat. Ennél frissebb definicié
még nincs a konyvespolcon, mert az 1994-es Magyar Szinhdztorténeti Lexikon eme
cimszé alatt nagyjabol ugyanazt irja, csak sokkal pontatlanabbul és koriilményesebben.
Tehat: |, Tdarsalgdsi szinmii a szizadforduld elején divatossd lett szinpadi miiforma,
amelynek legfontosabb eleme a dialogus. A cselekmény fomozgatdja a rendszerint elGkeld
szalonokban, vagy polgdri hdzakndl zajlo szellemes, fordulatos tdrsalgds. A torténést
kisebb-nagyobb cselszovevények bonyolitjik, a kiizdelem »szintere« a pdrbeszéd, amely-
ben az iigyesebb, otletesebb, a szavak pengéjét eleginsabban forgato fél lesz a gyodztes.
A tdrsalgdsi szinmii (s foleg a vigjdték) sajitsdgos szinjitszo stilust (...) és ennek megfe-
leld szerepkoroket is teremtett.”

Eme ropke ismertet&bdl els6 pillantasra implicite az is kitetszik, miért pusztult
ki a habort utani magyar szinpadrél ez a mtiforma. Olcsé fricska lenne azzal
€élcel6dni, hogy az 4j tarsadalmi berendezkedés ab ovo alkalmatlan volt hozza,
mégpedig az alapvetd (szociologiai és dramaturgiai) feltételek hianyaban. Sem
szalonok, sem polgarok nemigen maradtak, ahol és akiknek a legcsekélyebb
kedviik lett volna szellemesen tarsalogni. Hiszen a tarsalgasi vigjaték a kozép-
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osztaly kedves szérakozasa volt, az a fajta szinhdz, amelyben a jatszok és a nézdk
azonosak lehettek, vagy hasonlitottak egymasra. A boldog békeidékben ennek
egyik jeles miivelGje volt Bokay Janos (1892-1961) a Meguvédtem egy asszonyt,
A rossz asszony, a Négy asszonyt szeretek, a ritkan jatszott Feleség és a gyakran
feltjitott Ragaszkodom a szerelemhez finomtollt irdja. Utdbbi darab, amelybdl
,zanzasitott” televizios valtozat is késziilt a mult szazad kilencvenes éveiben,
szinte ,tételesen” mutatja, hogy Bokay tokéletesen megfelelt a mifaj szigoru
kovetelményeinek. A fordulatos cselekmény: a korosod6 6zvegyember fiatal
lanyt venne feleségiil — még vonzo a ,tisztes, 6szes halanték” —, s ezt megaka-
dalyozand6 a lednya kezd szinleg udvaroltatni apja baratjaval. A szellemes
parbeszéd: a férfi tigyvéd, leanya svijci tanintézet névendéke, tehat mindketten
+jol forgatjak a szavak pengéjét”. Azutan: a pazar szerepek lehetdsége, a filmben
Ajtay Andor és Fényes Alice (apa és leanya), Hidvéghy Valéria és Mihalyi Erné
(a kivalasztott és a , villamhdrit6”) jelenléte garantdlja a sikert. Az egyik legjobb
jelenet az, amelyben az 6sz tigyvéd és szép jovenddbelije kozos utazasukrol egy
amatdr filmet vetitenek dsszebtijva egymasnak. Ez a ,mozi a moziban” mutatja,
hogy a rendezd, ahol csak lehetett, filmre cserélte a szinpad domindans verbaliz-
musat, igyekezett kilépni a szalon, az iroda, a cukraszda kulisszaibdl. Alljon itt
summazatul a Magyar Film 1943. juniusi szamanak Gy. K. E. altal jegyzett kriti-
ké&jabol két fontos mondat: , Hamza D. Akos ezzel a filmjével a magyar rendezégdrda
élvonaldba keriilt, tuddsa, izlése nem enged tillzdsokat, s tokéletesen juttatja érvényre az
iré finom humordt. (...) B. Kokas Kldra mint gydrtdsvezetd és diszlettervezd a rendezd-
vel egyenrangui feladatot oldott meg, és ezzel a produkcidjdval az év legjobb vigjdtékdval
ajandékozta meg filmgydrtdsunkat.”

S mit hoz a sors — meg ugyanennek a filmkamarai és moziegyesiileti hetilap-
nak ugyanaz a Gy. K. E. betlik mogé rejtezé kritikusa —, kerek egy esztendével
késébb, 1944 juniusaban az utolsd ,egész estés” Hamza-bemutatd dicséretét,
egy kis hattérmagyarazattal kiegészitve, imigyen: , Ebben a magyar filmszakmaban
elcsendesedett id6ben még mindig vannak vdllalkozo szellemii emberek, akik hisznek nem
csak a film erkolcsi erejében, hanem a virhato iizleti lehetdségeket is koriilményeiknek
megfeleléen redukdltik és nem dalltak félre az iddk 1itjabol. Az Ez tortént Budapesten
cimij film felvételeit joformdn hetekkel ezel6tt fejezték be, a nydri, 1igynevezett holtszezon
ellenére is bemutatdsra keriilt. Amint az elsd jelekbdl megdllapithatd, a villalkozo szellem
azoknak a bizakodd elemeknek ad igazat, akik szembe mertek nézni az invdzids id6k mozi-
kozonségével is. Mert a ténydllds azt mutatja, hogy a jo darabok ma is telt hdzak eldtt
futnak. Fenti film Dobos Gyorgy forgatékonyvirénak a sikerét igazolja, akinek elgondo-
ldsdt, otletes és fordulatos meséjét Hamza D. Akos realizdlta komoly felkésziiltséggel.”
Ha tovabb kivannam citalni Gy. K. E. kiilonb6z6 egyéni és tarsadalmi koriil-
ményeket rettent6 koriilményesen ecsetel$ iromanyat — mint ahogy egyaltalan
nem kivanom! -, akkor is meg kellene allnom egy nélkiilozhetetlen kiigazitasra.
Dobos Gyorgy ugyanis nem létezett. A filmet N6ti Kdroly irta, aki a kirekeszt
torvények miatt éppen tilalmi listdn volt, ezért dlnéven tiintették fel, miutan
becsiiletes nevét galadul eltiintették. Noti a magyar mozgokép (egyik) legte-
hetségesebb és (talan) legtermékenyebb szcenaristaja volt, szinpadon pedig, ha
létezne ilyen titulus, valésagos bohozatkiraly: 1954-ben bekovetkezett halalaig
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ontotta az egyfelvonasos tréfakat és kabaréjeleneteket. Ezt a filmet — csak azért
is csupa nagybettivel kifrom a nevét, forgatokonyv: NOTI KAROLY - okkal és
joggal sorolhatjuk minden id6k leg-jobban szerkesztett és legmulatsagosabb
magyar vigjatékai kozé. Még kozelebbrol: az EQy szoknya, egy nadrdig kozvetlen
szomszédsagaba. Eseménydus, percenként 1ij meg 1ij meglepetést tartogato cse-
lekményével tigy vagyok, mint amazzal, meg sem prébalom elmesélni. (Milyen
jo, hogy nem is kell, mert hidnytalan-hibatlan kopiajat gyakran sugarozzak a
televizidk.)

Noti, a Kolozsvarrol elszarmazott tijsagird rovid id6 alatt a komikus miifajok
mestere lett. Kivételes érzéke volt a nevettetésre, s mesterségét miivészi tokély-
lyel gyakorolta. Szamos kortarsat azzal el6zte meg, hogy hatasosan 6tvozte a
helyzetkomikumot a jellemkomikummal. (Fanyalgd esztétak sokasaga el6bbit
alacsonyabb, utébbit magasabb rendtinek tartja.) A véletlenek, az Gsszetévesz-
tések, a szerepcserék, a félreértések dinamikus dramaturgiai koordinataiban jol
megrajzolt, egyéni karaktereket mozgat. Nem idegenkedem a jelz6tdl: lenyii-
g0z6 példdja ennek a film — Ez tortént Budapesten —, amihez Hamza nem csupan
sztarszereplOket, de sztarstabot szerzGdtetett. Az operatér Eiben Istvan, a disz-
lettervezd Sorés Imre volt, a vagoi munkakat Mariassy Félix végezte. Jobbnal
jobb szinészek lubickoltak a jobbnal jobb szerepek pezsgofiirddjétdl felfrissiilve.
Murati Lili, Hajmassy Miklos, Rajnay Géabor, Ladomerszky Margit, Kiss Manyi,
Maklary Zoltan — milyen imponald névsor! Még a barzongorista epizodfeladatat
is maga a zeneszerzd, Dolecské Béla latta el a zongoranal. (Attdl tartok, nem csak
jelen kozremiikodése alapjan, hogy zongoristanak oktavnyival jobb volt, mint
zeneszerzdnek...) Summa summarum: ha minddssze ezt a harom szérakoztatod
mozit produkalja Hamza, akkor is csillogé bettikkel irta volna be nevét a magyar
beszé16film legkivalobb rendezdinek fényes sordba. Am tizenegy alkotés keriilt
ki mthelyébdl, meg raadasképpen egy szép ettid Chopin életének boldog idé-
szakabol.

Az 1931 tavasza és 1944 6sze kozotti filmhdskorunk java termésének elko-
telezett rajongdjaként és Hamza D. Akos filmbarati tisztel6jeként a teljesség
kedvéért, szolnom kell kedvencérdl, a lovasfenomén Sandor Méric gréf parja
nélkiili bravurjait szemiink elé varazsold nagyszabasu mutatvanyrol, amelyrol
még azt a meglepd vélekedést is olvashatni, hogy ,a western mozgalmassdagat
probalja beoltani a magyar torténelmi kalandfilmbe”. 1116 tapintattal nem arulom el,
ki szamfzte izlést megvetd batorsaggal a rémséges, mosdatlan szaja és mosat-
lan ruhdju vadnyugati lovasok mellé az elegans grofot csak azért, mert 16haton
képes megmenteni szerelmét, Leontin hercegnét a taljan banditak tamadasatol.
Ezzel az eréltetett tlzassal akar Jokai hirhedett alarcosa, Fatia Negra is kobor
cowboynak tarthat6 a Szegény gazdagokbdl, mert lovagol és 16v6ldoz, raadasul
csabit és vakmer®d...

A rendezd 1944 januarjaban befejezett, de csak 1946 februarjaban forgalma-
zott komor, mondhatni vészj6slo filmjérdl — Egy fitinak a fele — Balogh Gyongyi
szakértd tanulmanya (Ecsettél a kamerdig cimmel megjelent 2000-ben a Képek
fekete-fehérben Hamza D. Akos a magyar filmmiivészetben cim@ kiadvany része-
ként a Jaszberényi Hamza Alapitvany gondozasaban) lényeges tényeket kozol.
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+A Mikszdth novelldja alapjin késziilt filmben egy pap elhagyott csecsemdt taldl,
elviszi egy uri hdzhoz, ahol éppen gyermek sziiletett. Kéri, neveljék fel, mint
sajatjukat, s gy rendezi, ne is tudjik, melyik az igazi, melyik a taldlt gyermek.
Egy csaldd keretein beliil modellezte a film a szdrmazds szerinti megkiilonbozte-
tés problémdijdt, s nyiltan elitélte azt. A megkiilonboztetd jel egy kis csecsemdnek
a karjin 1évé szalag volt, nem mneveztiik sdrga csillagnak, de mindenki tudhat-
ta, hogy ez a szalag a sdrga csillag — nyilatkozta Hamza egy rddidinterjiiban.
Ezt a tudatosan németellenes és faji iildozés ellenes filmet a cenziira végig sem
nézte, s nemcsak a filmet tiltotta be, de Hamzdt is orokre eltiltotta a filmezéstdl.”
A tilalomnak ugyan nem tudtak érvényt szerezni, a torténelmi események még-
is ,gondoskodtak” arrdl, hogy Hamza 1944 utan itthon ne iilhessen a rendez6i
székbe. Csoportos jatékfilm-epizddja, a hat részbdl allo Szerelmes szivek elsé
torténetével — Pirizsi emlék — (bemutattak 1944 nyardn) palyaja hazajaban, tobbé
jova nem teheté modon befejez6dott.

A lehet6 legtomorebben igy foglalhat6 6ssze, miben hozott sokoldalti mtivész-
egyénisége Ujat, valtozast a kibontakoz6 magyar hangosfilmgyartasban:

Mindig irodalmi vagy irodalom kozeli forgatokdnyvbdl dolgozott, amelyek
megirasaban szerzétarsként gyakorta részt vallalt. Az igy létrehozott mives
»alapanyag” mar garanciat jelentett a készitend6 film magas szinvonalara.

Ezzel szoros Osszefliggésben: a legjobb, legnépszertibb szinészeket foglalkoz-
tatta, még az epizddfiguraknal is sztarszereposztasra torekedett. A korabeli szin-
jatszas nagyjai 6rommel dolgoztak vele — még Csortos is megtanulta a kedvéért
a szovegét.

Neki koszonhet6 az a gyartasi szempontbol jelentékeny modositas is, hogy
az akkoriban szokasosan elfogadott, és tobbnyire betartott forgatasra szant
id6t (az alapos, elmélyiilt munkara mindenképpen elégtelen tiz-tizenkét napot)
gyartasvezetdi tapasztalatai révén sikeriilt meghosszabbitania, alkalmanként
megduplaznia akar harom-négy hetes idétartamra. Ezzel, tal azon, hogy a
stabot nem kellett folyamatosan hajszolnia, alapvet6 szakmai tjitasokat is meg-
valdsithatott.

Rajott, hogy lényegesen tobb beallitast kell alkalmaznia, s ezaltal kozérthetSb-
ben fogalmazhat sajat filmnyelvén, mint ahogy azt kényelmes rutinhoz szokott
kortarsainak tobbsége tette. Nem elégedett meg szinészei életteli mozgatasaval, a
kamerat is batran mozgatta, ezaltal fokozta filmjei belsé ritmusat, a statikus kép-
sorokat rendre dinamikus snittek valtottak. Féleg a vigjatékokban sodro lendiilet,
elképesztd tempo érzékelhetd.

Mindezen tényezok tovabbi tokéletesitésével, az embereket foglalkoztato tar-
sadalmi-szocidlis témak iranti érzékenységével, és nem utolsdsorban ragyogd
humorérzékével tovabbi jelentékeny alkotasok keriilhettek volna ki stadidjabol.
Az, hogy minden masképpen alakult, bizonyos elharithatatlan el6zményeknek
koszonhetd, ami bizonyos, hasonléképpen elharithatatlan kovetkezményekhez
vezetett. Mint olyan sokszor a vilagtorténelem és a magantorténelem elva-
laszthatatlan kapcsolatandl, itt is joggal elmondhaté: semmi nem tgy torténik,
ahogy azt masok akarjak, és semmit nem akarhatnak masok ugy, ahogy az
megtorténik.
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A marasztalastdl a kikiildetésig

Tudni kell, hogy Hamza 1943-t6] Bajcsy-Zsilinszky Endre kozvetitésével
bekapcsolddott az ellenallasi mozgalomba. Ett6]l kezdve kiilonb6z6 baloldali
filmes szakszervezetekben tevékenykedett. A haborti utan, 1945-ben az MKP
févarosi 1. keriileti szervezetének titkara €s a keriileti Nemzeti Bizottsag alel-
noke volt. Ez évben a Magyar Filmiroda utédjaként létrejott MAFIRT igazga-
tdja lett. Eme funkcidk betoltése mind el6zményei voltak egy jelentds politikai
megbizatasnak.

1946-ban az MKP felkéri egy valasztasi propagandafilm elkészitésére.
A Kommunista Budapestért két hét alatt dobozba kertilt — és ott is maradt, mert
az id6kozben varatlanul létrejott koalicidés megallapodas miatt maris hasznalha-
tatlanna valt, alkalmatlan az 4j iranyvonal koncepcidjahoz. Hamza egyébirant
minderrdl semmit sem tudott, mégis felel6sségre vontak. A dicsfilmet az immar
négy partra épiilé valasztas szellemében tjra kellett forgatni. Budapest iijra él
cimmel vetitették 1946-ban. (Ez a képia, aligha kell konnyeket hullajtani érte,
elveszett.) Az els6 valtozatot 1948-ban tjra el6vették, hogy gyonyorkodtethesse a
nézoket. (Ez ma is follelhetd az archivumban, de megtekintése ellenjavallt, er6sen
probara teszi a j6izlésti nézd tiirelmét.)

Hamzat a torténtek érthetéen megviselték. A parancsok sokasaga, alko-
toi Onallésaganak hirtelen elvesztése, a bizonytalansag és a bizalmatlansag
raébresztette a lidérces valdsagra: miivészi palyajanak az impérium valtozasa
utdni Magyarorszagon befellegzett. Igy aztdn kapva kapott a csodaval felérd
lehetéségen: feleségével legalisan, hivatalos megbizolevéllel Parizsba mehet,
tanulmanyozand¢ a televizié és a telefilm szakmai kérdéseit, hogy tapasztalatait
visszatérve hasznositsa. Még ma is hihetetlen: a filmiigyeket is intéz6 Ger6 Erné
szaz dollar koltépénzzel latta el 6ket, raadasul Vas Zoltantdl kért és kapott kol-
csonautot, hogy utasait Bécsig eljuttassa. Asszonyaval elhagyta hazajat a késébb
teljhatalmui , hidverd” diszkiséretében.

Kalandfilmbe ill§ fordulat, valétlannak t(iné valosag: kimenekitették imadott
Parizsaba! (Emléksziink: Marai Sandor két évvel tovabb birta, mig raddbbent,
jobb szedni a satorfajat...) Id6kozben itthon letartoztattak Rajk Laszlot, Almassy
Palt, akikkel Hamza részt vallalt az ellenallasban. Ez int6 jel volt, eszébe ne jusson
hazajonni! Mas jutott eszébe okosan és batran: 1ij életet kell épiteni.

Valaminek a vége rendszerint valaminek a kezdete. Hamza szerepvallalasat
az ellenallasi mozgalomban nem kell megmagyarazni. Egy becsiiletes magyar
polgar és tisztességes miivészember adott koriilmények kozott nem valaszthatott
mas utat. Hazafiként nemet mondott a zsarnoksagra. S ennek az erkdlcsi parancs-
nak engedelmeskedett, midén valamilyen sugallatra folismerte egy masfajta zsar-
noksag bekovetkezésének fenyegeté kozeledtét. Titokzatos fintora — meglehet:
elégtétele — sorsanak, hogy az eltemetett barna diktaturatol a foltamado voros
diktattira majdani elvtelen tAmogatoi és szemérmetlen haszonélvezdi segitették
kimenekiteni.

Ha tudtak volna, hogy partfogoltjuk évtizedekre tavozik Magyarorszagrol,
bizonyara nem siettették volna a Hamza hazaspar tavozasat.
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,Ezutan festettem a filmeket...”

Egy csipetnyi iréniaval azt mondhatnam, bé tizéves pesti , vendégszereplés”
utan Hamza D. Akos és hitvese visszatért Parizsba. Lehel Mériardl eddig mos-
tohan megfeledkeztem. Hadd potoljam tehat, legalabb felsorolas formajaban, mi
modon segitette férjét, még az itthoni munkaban. A filmkészit6 férj gyartoként
vagy rendezdéként az alabbi produkcidknal tette nélkiilozhetetlenné feleségét, aki
a divatszakmaban elismert ruhatervezé volt. Idérendben: Tokaji rapszodia (1937),
Donté pillanat (1938), Meguédtem egy asszonyt (1939), EgQy fiunak a fele (1944). Az
ostrom utani els6 honi jatékfilm, a Brody Sandor dramajabdl atformalt Tanitond
— Keleti Marton masodik palyakezdése — is a nevéhez fliz6dik kosztiimtervezés
értelemben: az altala krealt ruhakat viselték a fészereplék, Szorényi Eva és Javor
Pal. Aztan ,legkozelebb” egy brazil krimi stablistajan talalkozhatni vele — de még
el kellett jutniuk odaig...

Parizsban Hamza, nem véletleniil, otthon érezhette magat. Erthetd médon
mégis foglalkoztatta a hatrahagyott orszag és honfitarsainak helyzete. Toprengett
és vivodott, s idénként dult lélekkel ragadott tollat érzelmei kifejezésére. Errol
tantiskodik az 1946-o0s keltezésti verse.

,,Hol kalandorok nyiizsgd hada / Perel vdsott urak érikén, | Keresztiiton tolvajok alja /

Lapul lesen, cinkos éj olén, /| Hazdm vagy nékem fertd vadon / Multamat hidba taga-
dom.

Hol gazok veszejtik az eszme / régen vivott, gyenge hitelét/ A joknal erdsebbek lesznek/

Kik zsebre mérik iddk jelét. / Hazam vagy nékem ferté vadon / Multamat hidba taga-
dom.

Hol lidércként leng lapon a lélek / Ellenségek és gyonge bardtok / kozt fogy erdm, mig
sorvadva élek /

Stirii kurjantisokkal ver az dtok. /| Hazdm vagy nékem fertd vadon/ Miiltamat hidba
tagadom.

Hol tiz6tt a magyar: tiz6tt magyar / futok én, mig népem nyomordbol / hol észt zsiros
agyak goze takar/

Csortetd pimasz vigan hardcsol. | Hazdm vagy nékem ferté vadon / Miiltamat hidba
tagadom.”

Ez a négy, Ady gyakran visszatéro életérzésével, , utalatos, szerelmes naciéom”,
erésen rokonithatd stréfa megtaldlhaté Hamza egyetlen, posztumusz versgytijte-
ményében. Megjelent a kolto sziiletésének 95. évforduldja tiszteletére 200 szamo-
zott példanyban a Jaszberényi Hamza Muzeum Alapitvany kiadasaban, B. Janosi
Gyongyi szerkesztésében és utdszavaval 1998-ban. A diszes, keményfedeld,
rovid tanulmanyokkal is kiegészitett, alig 6tvenoldalas fiizet a fentin kiviil még
huszonegy kolteményt tartalmaz, koziilitk kett6 francia nyelven kertilt papirra,
és Hodosi Zsuzsanna forditotta magyarra. Egypar mondatnyi méltatast min-
denképpen megérdemel a gytjtemény, akkor is, ha azonnal meg kell allapitani:
Hamza koltészete korantsem tartozik a poétai magyar muizsa szamottevo alkota-
sai kozé. Tudhato, valamikor, az ,antivilagban” masodik-harmadik gimnazistak
stilusgyakorlat gyanant nyomdaképes versezeteket allitottak el6 hazi feladatként.
Human miveltséglieknek iskolazottsaguk okan a verselési készség tantervi alap-
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kovetelmény volt, aligha jutott el érettségiig az a didk, aki nem fabrikalt épkézlab
hexametereket vagy pentametereket, méghozza nem santikald, sokkal inkabb
gyorsléptii verslabakkal... Erthetd tehat, hogy a miivészetek irant kora gyermek-
ségétdl fogékony Hamza vonzodott a versekhez, ismerte a formadkat, talan még
gyakorolgatta is a rimfaragast. Teremt6 tehetsége azonban nem ebben a mifaj-
ban érvényesiilt, kovetelt és kapott eget hazajaban és a vilagban. Nemes gesztus,
tiszteletre mélto tisztelgés a nagy rendezé elétt ez a kiadvany, nem irodalmi
revelacio, nem értékmentés, legfoljebb becses dokumentum. Még akkor is, ha
Bolya Katalin masfél oldalas méltatasdban ezt a megallapitast teszi a 41. oldalon:
, Hamza D. Akos verseiben felsejlik a XX. szdzadi magyar irodalom legjobbjainak szelle-
me. A tdjversek felidézik Toth Arpdd elégidit, a képalkotds idénként Jozsef Attila szellemét
idézi, ezek a hatdsok azonban egyéni hangui, jellegzetes vildgldtdsii lirdban 0tvozddnek.”
Az emlitett zseniktdl legalabb olyan messze van a versel6 Hamza, mint a filmren-
dez6é Hamzatol a két klasszikus. Hangulatcserepek, érzelemszikrak, gondolatszi-
lankok egyiittese ez a kis 0sszegzés még akkor is, ha cime valoban koltéi ihletést:
,Es tijra dobol sziviinkén az angyal”. A magyar koltészet kincsestarabdl épptigy
mellézhet6, miként egy masik, , ércnél maradanddébb” filmes életmiivet 1étrehozo
rendezénk, Gaal Béla ifjukori rovid zsengéi, amelyek a Kéborldsok cimi antoldgia-
ban lattak napvilagot 1911-ben. Az 6 versciklusa is ugyanennyi darabot szamldl,
csakhogy ezekbdl nem Ady Endre s Téth Arpad sz6l, hanem Reviczky Gyula és
Juhasz Gyula. Valészintileg mindkett&jiiket, Gaalt és Hamzat is a kifejezésvagy, a
rogtoni kozlés lelkes kényszere motivalta. Gaal vitathatatlan polihisztorsaga nem
a versszakokon csiszolddott: szinészként, szinhazalapitoként is igazolta filmren-
dez6i munkassagat megel6zéen az 6 sokoldalt, fényes tehetségét. Miképpen
idGsebb kortarsa tette hosszu és termékeny évtizedekig.

Végs6 soron palyaja a munka szempontjabdl toretlen volt. Mar hivatalos
kiutaztatasa (valojaban szerencsés menekiilése) évében, 1946-ban lehet8sé-
get kapott a rendezésre, Nous marchons cimmel dokumentumfilmet forgatott
francia—izraeli koprodukcioban a holokausztrdl. Ezt kovetSen egy ideig csak
reményteli, de megvaldsulatlan tervekrdl tudunk. Szerette volna megcsinalni
Pdrizsi torténet cimmel az Ez tortént Budapesten ottani remake-jét, Noti Karoly
Une historie parisienne cim(i ,vadonattj” sziizséjébdl, és Jean Paul Sartre Les
Mains (Piszkos kezek) cimi szinopszisa is élénken foglalkoztatta az ir6 kozre-
miikodésével, ami sajnos csak jo tandcsokban nyilvanult meg. (Ez kevésnek
bizonyult a megvalositashoz.) S mert folyamatosan dolgozni akart, tovabb-
ment, nem tétovazhatott, 1948-ban elfogadott egy olaszorszagi megbizast, amit
a siker utan tobb masik kovetett. Képzémiivészeti témaju rovidfilmek kertiltek
ki a keze alol, ezekben érvényesiil az Italidért régota rajongod festémivész latas-
modja. A Jaszberényi Hamza Muzeum Alapitvany 0sszefoglalé kotete (megje-
lent 2000-ben) alapjan felsorolom az olaszorszagi miiveit, amelyekrdl jellemz6
modon igy emlékezett: ,Ezutan festettem a filmeket.” Id6rendben tehat az
aldbbiakat , festette”:

Un giorno di Genova (Egy nap Genova kikotdjében) 1948

Porti di Roma (Réma kapui) 1948

Ponti di Roma (Réma hidjai) 1948
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Primavera dal Papa (1avasz a Pdpdndl) 1949

Cantoria d’ angeli (Angyalok kérusa) 1949

Italia 1950

Strano appuntamento (Kiilonds taldlkozds) 1950

11 bel Tevere d’ oro (A szép arany Tiberis) 1951

Magyarorszagon (ne keressiik az okat) egyiket sem mutattak be, kdpia sincs
beldliik. Eme szomort tény folyomanyaként egyetlen percet sem lattam az olasz
évek gazdag termésébdl, igy nem veszem a batorsagot — némely kevésbé gat-
lasos filmemberekkel szemben -, hogy akar egy sort is irni merjek réluk. Ami
veliik kapcsolatban megtalalhatd imitt-amott, azt f5loslegesnek vélem kimasolni.
Hamza hiveinek rendelkezésre allnak a forrasok.

A kalandos életut kovetkezd allomasa Brazilia. Ide, amint szdébeli kozlésébdl
ismeretes, egy bizonyos Marinho Andra nevti tr, a Maristela Filmgyar alapitdja
és igazgatdja hivta meg, miutan Romaban latta a Kiilonds taldlkozist. Ez sikeres
jatékfilm volt Vittorio Calvino La torre sul pollaio cimii szindarabjabdl. Annyira
tetszett a brazil filmcézarnak, hogy azon nyomban nem kevesebb, mint hat
filmre adott megrendelést Hamzanak, am ezekbdl minddsszesen egy, a Quem
matou Anabela (Ki 6lte meg Annabellat?) cimi biiniigyi torténet keriilt a mozik-
ba, 1955-ben. (Itthon ez sem lelhetd fel.) A filmografiai precizitds kedvéért két
adat, egy hazai meg egy kiilhoni még idekivankozik. A masodikkal, a jelents-
sebbel kezdem. 1956-ban a Cinebraz-Cinemato-grafica Maristela produkcioja-
ként létrejott egy film Pensao de Donna Stella cimmel. Ez is elszarmazott magyar
filmesek nevéhez fiz6dik. A rendezd Fekete Ferenc, az operatdr Icsey Rudolf,
a kalapokat — most tessék elképedni — Frank Irma és a legendava valé Karady
Katalin tervezte. Heged(in kozremtikodott Voros Encsy Eva. A sziizsé irdja és a
miivészeti tandcsadé Hamza D. Akos volt. Magyarorszagon nincs belSle képia,
létezésérél a Hamza-dokumentumokbol tudhatunk. A masik adat a filmbarat
személyes, mondhatni véletlen ,felfedezése”: az egykori Magyar Nemzeti
Filmarchivum (jelenlegi neve: MANDA) altal vetitett, 1937-es keltezésti Mdmi
cim Fedak Sari-vigjaték f6cime igy kezdédik: Hamza Film. Ebb6l nyilvanvalo,
hogy ezt is 6 gyartotta, dam a tény elkertilte a lexikonszerkesztdk, filmografiai
adatkészitok éber figyelmét. Az elkdvetkezdkben joggal kéretik Vaszary Janos
rendezését a méltan népszerti Hamza-produkciokhoz csatolni. Ezzel valik tel-
jessé a mostanaig csonka lista. Visszatérve az Annabella halalat kiderité krimi-
hez, a kosztiimoket ehhez is Lehel Maria tervezte, aki egyébként hamarosan az
ottani népes emigracié kedvelt lapja, a Délamerikai Magyar Ujsdg rendszeresen
foglalkoztatott munkatarsa lett. A lapnak divatrajzokat készitett, és tarcakat,
egyéni hangu jegyzeteket irt a legkiilonb6z8bb témdakban. Ndi szemmel cimen
publikaciéibdl jelent meg valogatas a Hamza Muzeum Alapitvany gondozasa-
ban, Jaszberényben, 1997-ben.

A hazaspar Sao Pauldban eltoltott harminchat évérdl (1953-tol 1989-es hazate-
lepiilésiikig) csak elsargult tjsagcikkek és kihagyasos élménybeszamoldk adnak
hirt annyira-amennyire. Meg az ottani kidllitasok megdérzott katalogusai: Hamza
festményeibdl mar 1955-ben tarlatot nyitottak a Sao Paulo-i Portinari Galériaban.
Ezt azutan jo néhany kovette tobbé-kevésbé rendszeresen és sokfelé, Eurépaban
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is, példaul 1972-ben Bécsben és Parizsban (ez id6 tajt latogatott el6szor haza),
majd a rakdvetkezd évben az ugyancsak kozeli Miinchenben, 1982-ben pedig
Torindban. Hamza ismert és elismert festd lett: munkassaga 1986-ban elnyerte a
Brazil Képzémivészeti Szovetség aranymedaljat. Kevés id6 multan djabb nagy
fordulat kovetkezett életiikben.

1989-ben feleségével véglegesen hazatelepiilt Jaszberénybe. Vasznait a varosra
hagyomanyozta, ahol 1995-ben, két évvel a haldla utan megnyitottdk a Hamza
Muzeumot. Egyik termében miikédhetne Hamza Filmmuzeum is, ehhez é maga
adhatta volna az oOtletet elhiresiilt bonmot-javal: ,Festd bardtaim azt mesélték
mindenkinek, milyen remek rendezd, filmes bardtaim pedig azt, hogy nagyszerti festd
vagyok.” Egyediilien sajatsagos és egyszersmind Orvendetes, hogy mindkét véle-
ményformald csoportnak maradéktalanul és egyszerre igaza van, mert mind a
kétféle vasznon maradandé miveket alkotott. Egyébirant ami Hamza Dezs6
Akos legkevésbé sorrendileg, csupén szdmtanilag masodik életmtvét illeti,
képzémiivészeti munkdssagaval az érdeklédd Jaszberényben a maga teljessé-
gében megismerkedhet. Néhany esztendeje, midén elzarandokoltam a Hamza
Muzeumba, még a nagy felkésziiltségli rajzmivész-tanar, B. Janosi Gydngyi
igazgatta a reprezentativ intézményt. Neki koszonhetd, hogy a varosnak oly
onzetleniil adomanyozo mester képei és plasztikai a hozzajuk mélto kornyezet-
ben lathatok.

A tagas termekben amuldozva sétalgatd filmbarat tigy érzi, ismeretlen vilagba
tévedt, ahol csak megbizhaté iranytivel tud tajékozodni. Ezt nytjtja az itt mar
idézett, minden mtvet elemz6, minden adatot ismertetd, a legigényesebb tar-
latvezetéssel felérdé tanulmany, dr. Kods Judith mivészettdrténész tudomanyos
igényi, élvezetesen olvasmanyos Hamza-kotete. A szines képekkel elegansan
illusztralt, reprezentativ kiadvany beszamol a szerzd braziliai élményeirdl, a
miivészhazaspar ottani életérdl, a mudalkotasok (zomének) hazakeriilésérdl, a
jaszberényi emlékhaz létrejottérol. Magam fenntartas nélkiil erre hagyatkoztam a
kozvetlen vizualis élményen tal a képzémivészeti alkotasok (rajzok, festmények,
faszobrok) felfedezés erejli befogadasakor. A tarlat latvanya é€s a hozza kapcsolo-
do szakért6i kalauz egyértelmii meggy&z6déshez vezetett.

A teremt6 évtizedek soran egymasba fonddo, egymast kiegészité korszakok,
hatasok, élmények, élethelyzetek eredményeként vaszonra keriilt, ébren nézeget-
ve is gyakran dlomszerti festmények erds esztétikai impulzusokat valtanak ki a
szemlélében. Kiilfoldrél hazahozott és a varosnak ajandékozott vasznai minden
bizonnyal kialljak az id6é probajat, és az egyetemes magyar piktiira nemzeti érté-
keivé valnak. A figuralis és absztrakt, néhol buja szinekben tobzddé képek kozott
hirtelen megkornyékezett egy csalfa gondolat.

Mi tortént volna, hogyan alakult volna e képalkoto tehetség sorsa, ha azon a
nevezetes gyermekkori kardcsonyon édesapja barataitol nem vetitégépet és fes-
tékesdobozt, hanem — kisértett huncutul a feltételezés — épitékockat és kisvas-
utat kap ajandékba? Vasutmérnokként és/vagy miiépit6ként taldlta volna meg
élethivatdsat? Bizony, erre mar csak az imagindrius életek Sybillaja adhatna
vélaszt, ha kivancsiak lennénk. Eszszer(ibb, és f516ttébb hasznosabb azonban
nem faggatni.
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Inkabb bdéven megelégedni a torténteken, és &szintén — akdr az ujjongas egy
nemével — 6rvendezni azon, hogy a csillagok kedvezé allasanak (is) kdszonhetd-
en az tortént, ami a csillagszords karacsony hozomanyaként megtortént.

Egy fiatalember utra kelt a hazaban, rajzolni tanult, hogy hirneves mesterekt6l
szerzett tudasa révén életének egyik jelentds szakaszaban értékes képzémuvé-
szeti alkotasokat hozzon létre. Egy fiatalember utra kelt a vilagban, filmezni
tanult, hogy hirneves mesterektdl szerzett tudasa révén, életének masik jelen-
tés szakaszaban, értékes mozidarabokat hozzon létre. Valtakoz6 kenyérkeresé
foglalkozésa és onkifejez$ hivatésa kozéppontjdban a megorokitendé KEP volt.
Aligha vitathato, hogy eme két kiilonb6z6 szalbol 6sszefonodd életmtiive paratlan
miivészi teljesitmény. En azonban — meglehet, filmbaratilag kissé elfogultan —
szinpompas ecsetvonasos vasznainal a filmjatékhazak vasznain mozgdé beszédes
embermeséket fekete-fehéren is szinesen elmeséld képeit jobban szeretem.
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